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Degerli Miisterimiz,

Oncelikle doga ve teknoloji dostu Griinimiizi tercih ettiginiz igin
sizi kutlariz. Beklentilerinizin tzerinde Griin sunmayr amag edinerek,
modern tesislerde 6zenle Uretilen, titiz kalite kontrollerinden gecirilen
televizyonunuz kullaniminiza sunulmaktadir.

Bu kullanim kilavuzu size cihazinizin kullaniminda yol gdsterecektir;
cihazinizin en ileri teknolojik ¢céztimler icerdigini ve kullaniminin son derece
kolay oldugunu goreceksiniz.

Cihaziniz, gerekli olan &zeni ve bakimi sagladiginiz takdirde size uzun yillar
hizmet edecektir. Cihazinizi kullanirken keyif almanizi diliyoruz.

Bu uriin, cevreye saygli VESTEL ELEKTRONIK A.S. tesislerinde

dogaya zarar vermeden Uretilmistir.

Onemli Giivenlik Bilgileri

Cihazinizi hizl bir sekilde égrenmek ve tim fonksiyonlarini kullanabilmek
icin litfen bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz ve daha sonra bagvurmak tizere
saklayiniz.

Bu kullanim kilavuzu, cihazinizin kullanimi, kurulumu, gtvenligi, kullanim
amaclarn, temizligi ve bakimi ile sorun giderme hakkinda énemli bilgiler
icermektedir.

Kullanim kilavuzunda belirtilen aciklamalara uygun hareket ediniz.

A\ UYARI: Cidd yaralanma veya 6ltim tehlikesi.
A ELEKTRIK CARPMA TEHLIKESi: Tehlikeli voltaj.

A DiKKAT: Yaralanma veya esyalara zarar gelme riski.
@ ONEMLI: Sistemi diizgiin bicimde calistirma.
& NOT: Ek notlar isaretlenmistir.

ABAKlM: Onemli bakim bileseni
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SatcoDX 6zelliginin kullanilimasi

USB Girisi yoluyla Medya Oynatma

Ortam Tarayici Mendisii

Ozel Acilis Logosu

CEC ve CEC RC Dogrudan Gegis

E-Kilavuz (opsiyonel)
TV’nin Genel Kullanimi

Kanal Listesinin Kullaniimasi

Yetigkin Ayarlarini Yapilandirma

Elektronik Program Rehberi (EPG)

Teletekst Servisleri

Yazilim Yukseltme

PC Girisi Tipik Ekran Modlari

AV ve HDMI sinyal uyumu

USB Modunda Desteklenen Video Dosyasi Bicimleri
USB Modunda Desteklenen Resim Dosyasi Bigimleri
USB Modunda Desteklenen Ses Dosyasi Bigimleri

Desteklenen DVI Cézinirltkleri

Temizlik ve Bakim

Sorun Giderme

Cihazin ve Pilin Cevreye Uygun Bir Sekilde Atilmasi

Enerji Tasarrufu cin Oneriler

ONEMLI UYARILAR

Mugteri'nin Secimlik Haklar
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Giivenlik Bilgileri

DIKKAT

ELEKTRIK CARPMASI RiSKi
ACMAYINIZ

DiKKAT: Elektrik carpma riskini azaltmak icin kapagi (veya arka kismi)
cikarmayiniz.iceride kullanici tarafindan bakimi yapilabilecek herhangi
bir parca bulunmamaktadir. Servis islemlerini uzman servis personeline
yaptiriniz.

TV'nizi agin ortam kosullarinda calistirmak cihaza zarar
verebilir.

Asiri hava kosullarinda (firtinalar, yildinmlar) ve uzun sire
kullanilmama durumunda (tatil), TV nin figini cekiniz. Elektrik
kablosu TV setinin elektrik sebekesi ile olan baglantisinin kesilmesi
icin kullanilir, dolayisi ile hali hazirda isleyebilir kalacaktir.

Eger TV seti elektrik sebekesinden ayrilmazsa, bekleme modunda
oldugunda ve hatta kapatildiginda dahi her durumda halen enerji
cekmeye devam edecektir.

ﬁ Bu isaret, cihazla birlikte verilen dokiimanlarda, cihazin igletim ve

bakimiyla ilgili nemli bilgilerin oldugunu belirtir.

NOT: Ozellikleri kullanmak icin ekranda verilen talimatlari izleyiniz.
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Uriin iizerindeki
Isaretler

Asagidaki semboller iiriin tizerinde sinirlamalar
ve dnlemler ile giivenlik talimatlar icin isareti
olarak kullanilmaktadir. Buradaki agiklamalarin
her biri, sadece triintn ilgili isareti tagimasi
durumunda degerlendirilmelidir. Bu bilgilere
giivenlik agisindan dikkat ediniz.

Sinif 11 Ekipman: Bu cihaz, giivenli bir
elektriksel topraklama baglantisi
|:| gerektirmeyecek sekilde
tasarlanmustir.
Islevsel Topraklama ile Sinif 11 Ekipman:
Bu cihaz, giivenli bir elektriksel
A

topraklama baglantisi gerektirecek
sekilde tasarlanmistir, topraklama

baglantisi islevsel amaglar icindir.

Koruyucu Topraklama Baglantisi: Bu

isaret besleme kablosu ile iliskili
koruyucu topraklama iletkeninin
baglanmasi icin amaglanmustir.

Tehlikeli Canli Klemens: isaretlenmis
klemens(ler) normal calisma kogullari
altinda elektrik icerdigiicin tehlikelidir.

Dikkat, Bakiniz Kullanim Agiklamalar:
Isaretlenmis alan(lar) kullanici

ﬂ tarafindan degistirilebilecek pul veya
diigme tipi pil(ler) icermektedir.

Sinif 1 Lazer Uriin: Bu riin, dngdriilen

calisma kosullarinda
CLASS 1
LASER PRODUCT

makul &lciide giivenli
olan Sinif 11azer kaynag
icermektedir.

UYARI

* Televizyon setini asla sabit olmayan bir yere
yerlestirmeyiniz. Televizyon seti diisebilir,
ciddi yaralanmalara veya &liime neden ola-
bilir. Ozellikle cocuklarin maruz kalabilecegi
bircok yaralanma asagidakiler gibi basit
tedbirler alinarak &nlenebilir:

* Televizyonun fireticisi tarafindan tavsiye
edilen sehpalarin veya standlarin kullanil-
masi.

*Sadece televizyonu giivenli bir sekilde
destekleyebilecek mobilyalarin kullanilmasi.

* Televizyonun destek aldigi mobilyanin ke-
narindan sarkmamasinin saglanmasi.

* Televizyonun yiiksek mobilyalar (6rnegin
dolaplar veya kitaphklar) tstiine hem
mobilyayr hem de televizyonu uygun bir
destege monte etmeden yerlestirimemesi.

* TV’ leri, TV ile tagiyan mobilya arasina
yerlestirilmis kiyafetlerin veya baska
malzemelerin Gistiine koymamak.

* Televizyona veya baska kontrol aygitlarina
ulasmak icin mobilyalarin tstiine clkmanin
tehlikeleri hakkinda ¢ocuklarin bilgilendi-
rilmesi.

*Eger mevcut televizyon setiniz yerinden
sokiilecek veya yeri degistirilecekse, yukar-
da belirtilen ayni tedbirlerin uygulanmasi
gereklidir.
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©® ONEMLI - Kurulum veya
Calistirma Oncesinde Bu
Talimatlan Tam Olarak Okuyunuz

A UYARI: Fiziksel, algisal veya zihinsel
olarak yetersiz veya deneyimsiz kisiler
(cocuklar dahil) giivenliklerinden sorumlu
olan bir kisinin gézetimi olmadan elektrikli
bu cihazi kullanmamalidir.

*Bu TV setini deniz seviyesinden 2000
metreden dusiik bir rakimda, kuru yerlerde
ve ortalama ya da tropikal iklimlere sahip
bslgelerde kullaniniz.

*Bu TV seti evde kullanim veya benzeri genel
kullanimlar icin uygundur, ancak topluma
acik alanlarda da kullanilabilir.

* Havalandirma amaciyla, TV'nin cevresinde
en az 5cm aciklik birakilmasi gereklidir.

*Havalandirma acikliklari, gazete, masa
drtiisti, perde gibi nesneler ile kapatilmamali
veya engellenmemelidir.

* Bu cihazi iiman iklimlerde kullaniniz.

* Giig kablosu kolaylikla erisilebilir olmalidir.
Giig kablosu tizerine TV, mobilya, vs. yer-
lestirmeyiniz veya kabloyu biikmeyiniz.
Hasar gérmiis bir gii¢ kablosu/fis yangina
veya elektrik carpmasina neden olabilir.
Gii¢ kablosunu fisten tutunuz, kablodan
cekerek prizden gikarmayiniz. Giig kablo-
sunaffise asla islak ellerle dokunmayiniz;
bunu yapmak kisa devreye veya elektrik
carpmasina neden olabilir. Gii¢ kablosunu
asla diigiimlemeyiniz veya baska kablolarla
birlikte baglamayiniz. Hasar gérdiigiinde,
yalnizca yetkili personel tarafindan degistiril-
melidir.

*Baska bir amagla kullanmayimiz. TV'yi
dogrudan siviya maruz birakmayiniz. Eger
kabinin tizerine sivi dékiilecek olursa, TV nin

fisini cekiniz ve tekrar calistirmadan &nce
vasifli eleman tarafindan kontrol ettiriniz.

* TV’nin damlayan veya sicrayan sivilara
maruz kalmasina veya vazo, kupa, vb. gibi
ici sivi dolu kaplarin TV tizerine yerlestiril-
mesine (6rn. Uinitenin (izerindeki raflara) izin
vermeyiniz.

*TV'yi direkt giines 1s1§ina, atege maruz
birakmayin, elektrikli isiticilar gibi 1s1 kaynak-
larinin yakinina yerlegtirmeyin.

* TV setinin yanina elektriklisiticilar, radyatérl-
er, vb. gibi isi kaynaklari yerlestirmeyiniz.
*TV'yi yere veya egimli yiizeylere yer-

lestirmeyiniz.

*Bogulma tehlikesine karsi, plastik ambalaj
malzemelerini bebeklerin, kiigiik cocuklarin
ve evcil hayvanlarin ulagamayacagi yerlerde
saklayiniz.

* Standi TV'ye dikkatli bir sekilde monte edi-
niz. Eger stand ile birlikte vidalar verilmisse,
TV’nin herhangi bir ydne egimli durmamasi
icin vidalan sikiniz. Vidalari agin sikmayiniz
ve sadece stand kaucuklarini diizgiin bir
sekilde takiniz.

* Pilleri atege veya tehlikeli ya da yanici mad-
delerin igine atmayiniz.

* TV’nin lizerine, yanan mumlar gibi hicbir
ciplak ates kaynaginin koyulmadigindan
emin olunuz.

* Yaralanmalan &nlemek icin, kurulum talimat-
larina uygun olarak saglam sekilde duvara
tutturulmalidir (bu secenek meveutsa).

* Ara sira ekranda sabit noktalar halinde mavi,
yesil veya kirmizi bir kac 8lii piksel belirebilir.
Litfen bunun tirtiniintiziin calismasini etkile-
medigini g6z &niinde bulundurunuz. Ekrani
tirnaklarinizla veya sert cisimlerle cizmemeye
6zen gosteriniz.

* Uriiniin montaji tiketici veya yetkili servis
tarafindan yapilabilir
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DUVARA MONTAJ
UYARILARI

*TV duvara monte etmeden énce, bu
aciklamalari okuyunuz.

* Duvara montaj seti opsiyoneldir. Eger TV ile
birlikte verilmemisse, bélgenizdeki bayiden
temin edebilirsiniz.

*TV tavana ya da egimli bir duvara monte
etmeyiniz.

* Belirtilen duvara montaj vidalarini ve diger
aksesuarlari kullaniniz.

*TV’nin diigmemesi icin duvara montaj
vidalarini gerektigi kadar sikiniz. Vidalari
asirn sikmayiniz.

UYARI

ELEKTRIK baglantisi yoluyla veya koruyucu
topraklamaya baglantisi bulunan bagka
bir cihaz araciligiyla binanin koruyucu
topraklamasina baglanan ve koaksiyel
kablo kullanilarak bir TV dagitim sistemine
baglanan cihaz, bazi kosullarda yangin
tehlikesi olusturabilir. Bu nedenle belirli bir
frekans araliginin altinda elektriksel izolasyon
saglayan bir aygit yoluyla bir TV dagitim
sistemine baglanti saglanmalidir (galvanik
izolatdr, bakiniz EN 60728-11).

Temizlik ve Bakimda

Dikkat Edilmesi Gereken

Giivenlik Bilgileri

* Temizlik ve bakim iglemine baglamadan énce
cihazin figini her zaman prizden cekiniz.

* Cihazin kapali oldugundan ve tiim elektrik
cikislari ile baglantisinin kesildiginden emin
olunuz.

* Kabini kuru yumusak bir bez ile siliniz.

*Islak bez, alkol, amonyak, asindirici iceren
temizlik sivisi veya tiner gibi yanic maddeler
kullanmayiniz.

* Hoparlér 1zgaralarina veya diger bosluklara
sivi dékiilmesine veya yabanci cisim girme-
sine izin vermeyiniz.

Tagima ve Nakliye Sirasinda
Dikkat Edilmesi Gereken

Giivenlik Bilgileri

* Tagima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksam-
larina zarar gelmemesi icin orijinal kutusunda
tutulmalidir.

* Tagima sirasinda {iriinii normal konumunda
tutunuz.

* Cihazi nakliye sirasinda diigiirmeyin ve dar-
belere kargi koruyunuz.

» Uriiniin miisteriye tesliminden sonra tagima
sirasinda olugan arizalar ve hasarlar garanti
kapsamina girmez.

Piller

* Pilleri dogrudan giines 151§1, ates vb. etken-
lere veya agin sicaga maruz birakmayiniz.
*Biten pili uzaktan kumandaya pillerin yer-
lestirilmesi b&limiinde anlatildigr sekil ve
tipteki pille degistiriniz.

* Sarj edilebilir pil kullanmayiniz.

* Pilin akmig olmasi halinde uzaktan kuman-
dayi kullanmayiniz.

* Pilden akan siviya temas etmeyiniz. Temas
halinde suyla yikayiniz.

UYARI

* Pili yutmayiniz, Kimyasal Yanma tehlikesi

* (Birlikte verilen aksesuarlar veya) Bu iriin
bir pul/diigme tipi pil icerebilir. Eger diigme
tipi pil yutulursa, sadece 2 saat icerisinde
viicudunuzun iginde ciddi yanmalara ve
6liime neden olabilir.

* Bu iiriin veya birlikte verilen aksesuarlar bir
pul/diigme tipi pil icerebilir. Eger diigme
tipi pil yutulursa, sadece 2 saat icerisinde
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viicudunuzun iginde ciddi yanmalara ve
liime neden olabilir.

* Yeni ve kullanilmig pilleri cocuklardan uzak
tutunuz.

* Eger pil yuvasi diizgiin bir sekilde kapan-
miyorsa, Uriinii kullanmayiniz ve cocuklardan
uzak tutunuz.

* Eger pillerin yutuldugunu veya viicudunuzda
bulundugunu diistiniiyorsaniz, derhal tibbi
destek aliniz.

Sorumluluk Sinirlamasi

Bu kilavuzda yer alan tiim teknik bilgiler,
kullanim talimatlari, cihazin ¢alistinlmasi ve
bakimi, cihazinizla ilgili son bilgileri icerir.
Uretici firma, bu kullanim kilavuzundaki
talimatlara uyulmamasi, cihazin kullanim
amacinin disinda kullanilmasi, yetkili olmayan

onanim iglemleri, cihaz lizerinde izin verilmeyen
degisiklikler yapilmasi ve dretici firma
tarafindan onaylanmamis yedek parcalarin
kullanilmasi nedeniyle olusabilecek hasar ve
yaralanmalar icin herhangi bir sorumluluk
kabul etmez.

Ozellikler

*TV, 3840 x 2160 (4K:2K) ¢ézinirlik
saglayan Ultra HD (Ultra Yiiksek Céztiniirliik
- ayni zamanda 4K olarak bilinir) icerikleri
desteklemektedir. UHD=4XFHD piksel
sayisini hem yatay, hem de dikey olarak
iki katina cikararak UHD=4XFHD 4 kati
coziinurlige esittir HDMI, USB girisler ve
DVB-T2ile DVB-52 yayinlar iizerinden Ultra
HD icerikler desteklenir.

* Uzaktan kumandali renkli TV

* Tam entegre dijital karasal yayin/kablolu
yayin/uydu yayini alicii TV (DVB-T-T2/
C/5-52).

* HDM I soketli diger cihazlari baglayabilmek
icin HDM I girigleri

* USB girisi
¢ OSD meniisui sistemi

* Harici aygtlar icin skart soketi vardir.(DVD
oynaticilar, PVR, video oyunlari, vb.).

* Stereo ses sistemi

* Teletekst

* Kulaklik baglantisi

* Otomatik Programlama Sistemi

* Mantiel ayarlama

* Sekiz saate kadar otomatik kapanma.
* Uyku zamanlayicisi

* Cocuk kilidi

+ lletim yokken otomatik ses kisma.
*NTSC oynatma

* AVL (Otomatik Ses Sinirlama)
*PLL (Frekans Arama)

*PC girisi

* Oyun Modu (Opsiyonel)

* Goriintii kapali fonksiyonu

¢ Pixellence

Dahil olan aksesuarlar

¢ Uzaktan Kumanda
¢ Piller: 2 x AAA

« Kullanma Kilavuzu

Bekleme Bildirileri

TV 3 dakika boyunca hig giris sinyali almaz-
sa (6rn. anten veya HDMI kaynagindan),
bekleme moduna gecer. Bir sonraki acilista,
asagidaki mesaj gériintiilenecektir: “Uzun bir
siire boyunca sinyal alinamadigi icin TV
otomatik olarak bekleme moduna gecti.”
Devam etmek icin OK tusuna basiniz.

Otomatik TV KAPALI secenegi (Sis-
tem>Ayarlar>Diger Secenekler meniisiinde
bulunur), varsayilan olarak 1ile 8 arasinda bir
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degere ayarlanabilir. Bu ayar Kapali olarak
ayarlanmadigi zaman, TV acik birakildig
ve ayarlanan siire kadar islem yapilmadigi
takdirde ayarli siire doldugunda TV bekleme
moduna gecer. TV'yi yeniden actiginizda
asagidaki mesaj gériintiilenir.“Uzun bir siire
boyunca islem yapilmadigi icin TV otoma-
tik olarak bekleme moduna gecti.” Devam
etmek icin OK tusuna basiniz.

TV Kontrol Tusu ve Calistirma

3
b6
@

1. Yukan
2. Asagi
3. Ses [ Bilgi / Kaynaklar Liste secimi ve
Bekleme-Acik anahtari
Kontrol tugu, TV’nin Ses [ Program [ Kaynak
ve Bekleme-Acik fonksiyonlarini kontrol
edebilmenize olanak saglar.
Ses seviyesini degistirmek icin: Yukar
tusuna basarak ses seviyesini artinin. Asag
tusuna basarak ses seviyesini azaltin.
Kanal degistirmek icin: Tusun ortasina
bastiginizda, ekranda kanal bilgisi sembolii
goriintilenecektir. Yukan ve asadr tuslarina
basarak kayitl kanallar arasinda gezinin.
Kaynagi degistirmek icin: Tusun ortasina iki
kez basiniz (toplamda iki kez), kaynak listesi
ekranda gériinecektir. Yukari ve asadi tuglarina
basarak mevcut kaynaklar arasinda gezinin.
TV'yi kapatmak icin: Orta tusa basin ve
birkag saniye basili tutun, TV bekleme
moduna gececektir.

TV'’yi agmak icin: Tusun ortasina basiniz,
TV agilacaktr.

Notlar:

* Eger TV'yi kapatirsaniz, bu daire baslangigta
ses ayar ile birlikte yeniden calisacaktir.

*Ana ekran menisii, kontrol tusu ile
gériintillenemez.

Uzaktan Kumandayla Calistirma

Ana menii ekranini gérmek icin, uzaktan
kumandada bulunan Menu tuguna basiniz.
Bir menii sekmesi segmek icin Sol veya Sag
tuglarini kullanin ve girmek icin OK' tusuna
basiniz. Bir 6geyi secmek veya ayarlamak icin
yén tuslarini kullaniniz. Bir menii ekranindan
cikmak icin Return/Back veya Menu tuslarini
kullaniniz.

Giris Secimi

Harici sistemleri TV'nize bagladiktan sonra
farkl giris kaynaklarina gegebilirsiniz. Farkli
kaynaklar secmek icin, uzaktan kumandanizda
bulunan Source tusuna arka arkaya basiniz.

Kanal Degistirme ve Ses Ayarlama

Uzaktan kumandadaki Ses +/- tuglari ile ses
seviyesini, Program +/- tuglari ile de kanals
degistirebilirsiniz.
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Pilleri Uzaktan Kumandaniza
Yerlestiriniz

Once uzaktan kumandanin arka tarafinda
bulunan pil yuvasinin kapagini sabitleyen
viday! sékiintiz. Kapadi yavasca kaldiriniz.
Kapaga bastirp iterek aciniz. ki adet AAA
pil yerlestiriniz. (+) ve (-) isaretlerinin
uydugundan emin olunuz (dogru kutuplara
dikkat ediniz). Kapag: yerine takiniz. Sonra
kapagin vidasini yeniden sikiniz.

/"@

Elektrik Baglantis
ONEMLI: Bu TV, 220-240V AC, 50 Hz

yuvasi ile calisacak sekilde tasarlanmustir.
Kutuyu agtiktan sonra elektrik sebekesine
baglamadan énce TV'nin oda sicakligina
kadar cikmasini bekleyiniz. Gii¢ kablosunu,
ana soket cikisina takiniz.

Anten Baglantis

Anten veya kablolu TV ucunu TV’nin
arkasindaki ANTEN GIRISI (ANT) soketine
ya da uydu girisini TV’nin alt tarafinda
bulunan UYDU GIRISINE (LNB) baglayiniz.

TV’nin ARKASI
uydu

Teknik Ozellikler

TV Yayini

PAL BG/I/DK/LL
SECAM BG/DK

Alinan Kanallar

VHF (BANT I/11l)
- UHF (BANT U) -
HIPERBANT

Tam entegre dijital
karasal-kablolu yayinlari

Dijital Ahg alan TV (DVB-T-C-S)
(DVB-52 uyumlu
DVB-T2 uyumlu)
Kayith Kanallarin
10.000

Sayisi

Kanal Géstergesi

Ekran Gériintiist

RF Anten Girisi 75 Ohm (dengesiz)
Galisma voltaji 220-240V AC, 50Hz.
Ses German+Nicam Stereo
Ses Cikis Giicii

(WRMS.) (%10 2x10W

THD)

Giig Tiiketimi (W) 135W

TV Boyutlar DxUxY
(ayak ile) (mm)

258 x 1134 x 728

TV Boyutlar DxUxY
(ayak olmadan)

(mm)

81x 1134 x 670

Gériintii

50"

isletim sicakhgi ve
nemi

0°Ciila 40°C, %85
maksimum bagil nem
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ce

hi¢

Bu driin 2014/53/EU sayili Avrupa
CE Direktiflerine uygundur.

Bu cihaz, Atik Elektrikli ve
Elektronik Esyalarin Kontroli
Yonetmeligine uygundur. AEEE
Yénetmeligine uygundur.

Bilgi
TICARI MARKA BILGISI
HDMI ve High Definition Multi Media

Interface terimleriile HDMI logosu, Amerika
Birlesik devletlerinde ve diger iilkelerde HDMI
Licensing Administrator, inc. firmasinin ticari
markalari veya tescilli markalardir.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Dolby Laboratories’in lisansi ile dretilmistir.
Dolby, Dolby Audio ve cift D-semboli, Dolby

Laboratories firmasinin ticari markalaridir.
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Uzaktan Kumanda 1. Bekleme: TV’nin A¢ma [ Kapama diigmesi
2. Niimerik tuglar: Kanal degistirir, ekrandaki
bir metin kutusuna rakam veya sayi girisi

yapar.
3. TV: Kanal listesini gérintiler [ TV
kaynagina gegis yapar
Sessiz: TV'nin sesini tamamen kapatir
Ses +/-

Menii: TV meniisiinii gériintiiler

N o wn o»

Yén tuglari: Meniilerde, iceriklerde vb.
gezinmeye yarimci olur ve Sada veya Sola

basildiginda TXT modunda alt sayfalan

gérintiiler

8. OK: Kullanici secimlerini onaylar, sayfayi
tutar (TXT modunda), kanal listesini
gésterir (DTV modu)

9. Geri [ Geri dén: Bir 6nceki ekrana déner,

indeks sayfasini acar (TXT modunda)

10.Medya Tarayici: Medya tarama ekranini
agar

11. Bilgi: Ekrandaki icerik hakkinda bilgi
géruntiler, gizli bilgileri gésterir (géster
- TXT modunda)

12. Tusum 1 (%)

13. Renkli Tuglar: Renkli tuglarin fonksiyonlari
icin ekran tizerindeki agiklamalari izleyiniz

14. Dil: Ses modlari (analog TV) ve gériintiiler
arasinda gecis yapar ve ses/altyaz dilini
(dijital TV, meveut oldugu durumlarda)
degistirir

a7 18 A9

15. Altyazilar: Altyazilar acar ve kapatir
(mevcut olan durumlarda)

16. Hizli geri sar: Film gibi medyalarda kareleri
geri oynatir

17. Islev yok
18. Oynat: Secilen medyayi oynatmaya baslar
19. Durdur: Oynatilmakta olan medyayi

durdurur
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20.Hizli ileri sar: Film gibi medyalarda kareleri
ileri oynatir

21. Duraklat: Oynatilmakta olan medyay:
duraklatir

22.Ekran: Ekranin en-boy oranini degistirir

23. Tekst: Teleteksti (olan yerlerde) griintiiler,
tekrar basarak teleteksti normal yayin
gériintlisii lizerine oturtabilirsiniz (karigik)

24. Tusum 2 (%)

25.EPG (Elektronik Program Rehberi):
Elektronik program rehberini gériintiler

26.Cik: Gésterilen meniileri kapatir ve
meniilerden cikar, veya bir &nceki ekrana
déner

27. Hizl Menii: Hizli erisim icin bir mentiler
listesi goriintiiler

28.lslev yok

29. Program +/-

30.Degistir: Onceki kanal veya kaynak ile
mevcut kanal veya kaynak arasinda cabuk
gegcis saglar

31. Kaynak: Tim mevcut yayin ve icerik
kaynaklarini gésterir

(*) TUSUM 1 VE TUSUM 2:

Modele bagli olarak bu tuslar varsayilan
fonksiyonlara sahip olabilir. Ancak, istenilen
kaynak veya kanal iizerinde bu tuslara bes
saniye boyunca basili tutarsaniz 6zel bir
fonksiyon ayarlayabilirsiniz. Ekranda bir
onaylama mesaji gériintiilenecektir. Artik
secilen TUSUM, secilen fonksiyon ile ilikili
olacaktir.

ilk Kurulum yapiyorsaniz TUSUM 1 ve
TUSUM 2'nin varsayilan fonksiyonuna geri
dénecegini unutmayiniz.
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Baglantilar

Konektsr

Tip

Kablolar

B

BEIIIIINIY

Skart
Baglantisi
(arka)

a__ A

VGA
Baglantisi
(arka)

PC/YPbPr Ses
Baglantisi
(yan)

YPbPr/PC Ses Kablosu

HDMI
Baglantisi
(arka)

I =: @i |

SPDIF
(Optik Cikis)
Baglantisi
(arka)

Yan AV
(Ses/Video)
Baglantisi
(yan)

Ses Video Kablosu

KULAKLIK

Kulakhk
Baglantisi
(yan)

YPbPr Video
Baglantisi
(arka)

PC’den YPbPr'ye Baglant: Kablosu

UsB
Baglantisi
(yan)

XX

Cl
Baglantisi
(yan)

NECECEY

NOT: YPbPr veya Yan AV girisi
yoluyla bir cihaz baglarken,
baglantiy gerceklestirebilmek icin,
baglanti kablolarini kullanmalisiniz.
Sol taraftaki resimlere bakiniz. |
VGA girisi aracihgiyla YPbPr
sinyalini etkinlestirmek icin YPbPr
- VGA kablosunu kullanabilirsiniz.
| VGA ve YPbPr kablolari ayni
anda kullanilamaz. | PC/YPbPr sesi
etkinlestirmek icin, ses baglantisinda
YPbPr/PC ses kablosu ile yan ses
giriglerini kullanmaniz gerekir. |
SKART soketi yoluyla harici bir
cihaz baglanmigsa, Tv otomatik
olarak AV moduna geger. | DTV
kanallari (Mpeg4 H.264) alirken
veya Ortam Tarayici modundayken,
cikis skart soketinden miimkiin
olmayacaktir. | Duvara montaj kiti
(eger birlikte verilmemisse, piyasadan
tiglinc taraf bir malzeme temin
edilebilir) kullanilirken, duvara montaj
yapmadan énce tiim kablolarinizi
TV'nin arkasina takmanizi éneririz.
| Cl modiilinti sadece TV KAPALI
konumdayken takiniz veya gikartiniz.
Ayarlarla ilgili ayrintilar igin modiil
talimatlari kilavuzuna bagvurunuz |
D-Smart abonesi olarak Kosullu Erigim
Modiili'nii (CAM) ve Gériintiileme
kartini edinin. | Televizyonunuzun
her bir USB girisi, 500mAlya kadar
cihazlar destekler. 500mA iizeri
akima sahip cihazlarin baglanmasi
televizyonunuza zarar verebilir. |
TV'nize bir HDMI kablosu baglarken,
yayilan parazit frekanslarina kargi
yeterli koruma saglamak icin sadece
blendajli (kaliteli) bir HDMI kablosu
kullanmaniz gerekir. Ayrica, 4K icerik
gibi yiiksek ¢éziinirluklii sinyallerde
sorunsuz sinyal iletimi icin, Yiiksek-
Hizli HDMI kablosu kullanilmasini

saglayiniz.

Eger TV'nize bir cihaz baglamak isterseniz, herhangi bir baglanti yapmadan 8nce hem TV’nin hem de
cihazin kapali oldugundan emin olunuz. Baglanti yapildiktan sonra, tiniteleri agabilir ve kullanabilirsiniz.
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Ac¢ma/Kapatma

TV'’yi Acmak icin

Elektrik kablosunu, elektrik prizi gibi bir giig
kaynagina baglayin (220-240V AC, 50 Hz).

Bekleme konumundan gikip TV'yi acabilmek

icin asagidakilerden birini yapiniz:

*Uzaktan kumandanin Bekleme tusuna,
Program +/- tusuna veya kumanda
tizerindeki bir rakam tuguna basiniz.

* TV'yi agmak icin yan fonksiyon anahtarinin
ortasina basiniz.

Televizyonu kapatmak igin

Televizyonun bekleme moduna gegmesi icin
uzaktan kumandanin Bekleme tusuna veya
TV’nin yan fonksiyon anahtarinin ortasina
basiniz ve birkag saniye bekleyiniz.

Televizyonu tamamen kapatmak icin
elektrik fisini prizden cekiniz.

NOT: TV bekleme moduna getirildiginde, bekleme
LED'i Bekleme Modunda Arama, Uydudan
Otomatik Yazilim Indirme ya da Zamanlayici gibi
dzelliklerin aktif oldugunu belirtmek icin yanip
soner. LED, TV'yi bekleme modundan actiginizda
da yanip sénebilir.

ilk Kurulum

ilk defa acilirken, dil secimi meniisii gériinir.
Lutfen bir dil secimi yaparak OK tusuna
basiniz.

Bir sonraki ekranda, ysn tuslarini kullanarak
tercihlerinizi ayarlayiniz.

NOT: Bu noktada Ulke secimine bagl
olarak, bir PIN ayarlamaniz ve dogrulamaniz
istenebilir. Secilen PIN 0000 olamaz.
Daha sonra herhangi bir menii islemi icin
PIN girmeniz istendiginde, bunu girmeniz
gerekecektir.

SatcoDX 6zelliginin kullanilmasi

Kurulum>Uydu Ayarlari mendisiini kullanarak
SatcoDX islemlerini gerceklestirebilirsiniz.

SatcoDX mendsiinde, SatcoDX ile ilgili iki
secenek bulunmaktadir.

SatcoDX verilerini indirebilir ya da
yukleyebilirsiniz. Bu fonksiyonlari yapabilmek
icin TV’nize bir USB cihaz baglamaniz
gereklidir.

Gegerli servisleri ve ilgili uydular ile
sifre ¢dzicileri TV'ye, bir USB cihazina
yukleyebilirsiniz.

Ayrica USB cihazda bulunan SatcoDx
dosyalarindan birini TV nize yiikleyebilirsiniz.
Bu dosyalardan birini sectiginizde, bu
dosyadaki tiim servisler ve ilgili uydularla
sifre ¢oziiciler, TV'ye kaydedilir. Eger kurulu
karasal, kablolu ve/veya analog servisler varsa,
bunlar saklanacak ve sadece uydu servisleri
kaldirlacaktir.

Bundan sonra, anten ayarlarini kontrol edin
ve gerekli degisiklikleri gerceklestiriniz.
Eger anten ayarlan diizgiin bir sekilde
yapilmazsa “Sinyal Yok” seklinde bir mesaj
gériintiilenebilir.

Yayin Tiiriiniin Secilmesi Hakkinda

Dijital Anten: Eger Dijital Anten yayiniarama
secenedi agilirsa, ilk ayarlar tamamlandiktan
sonra TV dijital karasal yayinlar arayacaktrr.

Dijital Kablo: Eger Dijital Kablolu
yayin arama secenedi acilirsa, ilk ayarlar
tamamlandiktan sonra TV dijital kablolu
yayinlari arayacaktir. Diger tercihlerinize
bagli olarak, aramaya baslamadan &nce bir
dogrulama mesaji gériintiilenebili. EVET
secimini yapiniz ve devam etmek icin OK
tusuna basiniz. Islemiiptal etmek icin HAYIR
secimini yapip OK tusuna basiniz. Ag secimi
veya Frekans, Ag kimligi ve Arama Adimi
gibi degerleri secebilirsiniz. Bittiginde, OK
tusuna basiniz.
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* D-Smart Secenegi

* lstenirse, yalnizca D-Smart kablolu yayin
kanallari aranip kaydedilebilir. Sebeke
kanali arama ekraninda Sebeke secenegini
DSmart Otomatik veya DSmart Maniiel
olarak ayarlayiniz. E§er maniiel segimi
yapilirsa, diger secenekleri dilediginiz gibi
ayarlayabilirsiniz. Bu durumda Ag Kimligi
ve Arama Adimi yerine Sembol Orani ve
Modiilasyon kullanilabilecektir. Bittiginde,
OK tuguna basiniz.

NOT: Arama siiresi, secilen Arama Adimina

bagli olarak degisiklik gésterecektir.

Uydu: Eger Uydu yayini arama secenegi

acilirsa, ilk ayarlar tamamlandiktan sonra TV

dijital uydu yayinlari arayacaktir. Uydu aramasi
yapilmadan &nce bazi ayarlarin yapilmasi
gerekir.

* Tivibu Secenegi
Istenirse, Tivibu kanallar aranip kaydedilebilir.
Uydu arama baslamadan &nce, Tivibu
kanallarinin kurulumunu se¢meniz igin bir
menii goriinecektir. Kurulum Tipi secimini
Operatér olarak ve sonra ilgili Uydu
Operatérii secimini yapiniz. Ilerlemek icin
OK tuguna basiniz. TV, kullanilabilir yayinlar
aramaya baslayacaktrr.

* D-Smart Secenegi

* [stenirse, yalnizca D-Smart kablolu yayin
kanallari aranip kaydedilebilir. Uydu arama
baslamadan &nce, D-Smart kanallarinin
kurulumunu se¢meniz icin bir meni
goriinecektir. Kurulum Tipi secimini
Operatér olarak ve sonra ilgili Uydu
Operatérii secimini yapiniz.

* Eger operatdr olarak DSmart secimini
yaparsaniz, bir sonraki menii dgesi
Apartman Kurulumu olacaktir. Eger
bireysel bir D-Smart hesabi kullaniyorsaniz,
Hayir secimini yaparak bu adimi geginiz.

Eger apartmaninizda bir apartman kurulumu
kullanilabiliyorsa, Evet secimini yapiniz
ve devam etmek icin OK tusuna basiniz.
Gegis, IF frekans degerlerine uygun olarak
gerceklestirilir. Tercih Edilen Arama
secenegini kullanarak Maniiel kanal arama
ile Otomatik kanal arama arasinda secim
yapabilirsiniz.

Eger Kurulum Tipi secimini Standart olarak

yaparsaniz, OK tusuna bastiginizda, nce

Anten Tipi meniisii gdsterilecektir. Anten

Tipi secimini Direkt, Tekli Uydu Kablosu

veya DiSEqC anahtari arasindan segmek icin

“ veya " tuglarini kullanabilirsiniz.

*Direkt: Tek bir aliciniz ve tek bir canaginiz
varsa bu anten tipini seginiz. Devam etmek
icin OK tusuna basiniz. Uygun bir uyduyu
seciniz ve sonraki ekranda kanal aramasi
yapmak icin OK tusuna basiniz.

*Tekli Uydu Kablosu: Eger cok sayida
aliciniz ve Tekli Uydu Kablonuz varsa, bu
anten tipini seginiz. Devam etmek icin OK
tuguna basiniz. Ekranda verilen aciklamalari
takip ederek ayarlari yapilandiriniz. Kanal
aramasi yapmak icin OK tusuna basiniz.

*DiSEqC anahtari: Birden fazla uydu
canaginiz ve bir DiSEqC anahtariniz varsa bu
anten tipini seciniz. Devam etmek icin OK
tusuna basiniz. Sonraki ekranda DiSEqC
seceneklerini (varsa) ayarlayabilirsiniz.
Listede birinci sirada olan uyduda arama
yapmak icin OK tusuna basiniz.

TKGS (Tiirksat Kanal Giincelleme
Sistemi) kurulumu

Eger istenirse, Uydu yayini arama secenegi
aktif edildiginde TKGS Kurulumu
baslatilabilir. Uydu arama baglamadan &nce,
TKGS Kurulumu baslatabilmeniz icin bir
menii gdriinecektir. Kurulum Tipi secimini
Operatér olarak ve sonra Uydu Operatérii

secimini TKGS olarak yapiniz. Sonra TKGS
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Kurulumu baslatmak icin OK tusuna basiniz.
Anten tipini asagida aciklandigi gibi ayarlayiniz.
Kurulum sirasinda HD veya SD kanal segimi
yapabilirsiniz. Bu secim Kurulum>TKGS
Kurulumu meniisii altinda bulunan Tercih
Edilen Liste seceneginden daha sonra
yapilabilir. TV kapatilip acildiktan sonra veya
asagida anlatilan sekilde mantiiel giincelleme
yapildiktan sonra secim etkinlegtirilir.
istendigi takdirde TKGS Kurulumu ilk
Kurulum sonrasinda da maniiel olarak
uygulanabilir. Menu tusuna basiniz. Kurulum
dgesini secip OK tusuna basiniz. Alt meniide
Uydu Ayarlan secimini yapiniz ve OK tusuna
basiniz. Ardindan Anten Kurulumuégesini
seciniz. Anten tipi secildikten ve diger uydu
ayarlari yapildiktan sonra, TKGS Kurulumu
baglatmak icin KIRMIZI tusa basiniz.

ilk Kurulum ardindan TKGS Kurulumu
maniiel baglatmanin yapmanin ikinci yolu
giincelleme yapmaktir. Bunu yapmak icin
Menu tusuna basiniz ve Kurulum>TKGS
Kurulumu>Giincelleme Baslat secimini
yapiniz. Ancak bu islemin yapilabilmesi icin,
dnce Uydu Ayarlari yapilmalidir.

TKGS giincelleme seceneklerinin
kullanilmasi

TKGS 6zelligi uydu kanali listelerinizin giincel
kalmasini ti¢ farkli sekilde saglar.

Bekleme Modu: Bekleme moduna gegerken,
TV TKGS tablosu versiyon numarasini kontrol
ederek versiyonun giincel olup olmadigini
denetler. Herhangi bir degisiklik tespit edilirse,
TV giincelleme yapmaya baglar. Bir sonraki
acilista, degisikliklerle ilgili kullaniciyr uyarmak
amaciyla ekrana bir mesaj gelir.

Arka plan: TKGS kanal listelerinde
tanimlanmamis bir kanal agildiginda, TV
TKGS tablosu versiyon numarasini kontrol
ederek son versiyon olup olmadigini denetler.

Herhangi bir degisiklik tespit edilirse, TV

giincelleme yapmaya baslar. Giincelleme
tamamlandiginda degisikliklerle ilgili
kullaniciyr uyarmak amaciyla ekrana bir
mesaj gelir.

Maniiel: istendigi zaman maniiel olarak da
giincelleme yapilabilir. Menu tusuna basiniz.
Kurulum &gesini secip OK tusuna basiniz.
Alt meniide TKGS Kurulumu secimini
yapiniz ve OK tusuna basiniz. Daha sonra
Giincellemeyi Baglat secimini yapiniz ve OK
tusuna basiniz.

Analog: Eger Analog yayin arama secenegi
acilirsa, ilk ayarlar tamamlandiktan sonra TV
analog yayinlar arayacaktrr.

Ayrica, bir yayin tiiriinii sik kullanilan olarak
ayarlayabilirsiniz. Arama islemi sirasinda,
secilen yayin tiiriine 8ncelik verilecek ve bu
tiir yayin yapan kanallar Kanal Listesinin st
siralarinda listelenecektir. Bittiginde, devam
etmek icin OK tusuna basiniz.

Bu noktada Magaza Modu secenegini
etkinlestirebilirsiniz. Bu secenek TV'nizin
ayarlarini saklama ortamina uygun olarak
ayarlayacak ve kullanilmakta olan TV
modeline bagl olarak TV tarafindan
desteklenen 6zellikler ekranin tizerinde
bilgi mesaji olarak gériintiilenecektir. Bu
secenek sadece magazada kullanilmak icin
tasarlanmistir. Evde kullanim icin Ev Modu
secenedini segmeniz tavsiye edilir. Bu secenek
Sistem>Ayarlar>Diger Ayarlar meniisiinde
bulunur ve daha sonra acilabilir/kapatilabilir.

Devam etmek icin uzaktan kumandanin OK
tusuna basin. Ilk ayarlar tamamlandiktan
sonra, TV secilen yayin tiirlerinde kullanilabilir
yayinlari aramaya baglayacaktrr.

Mevcut tim kanallar kaydedildikten sonra,
ekranda arama sonuclar gériintiilenecektir.
Devam etmek icin OK tusuna basiniz.
Sonra Kanal Listesini Diizenle meniisii
gériintiilenecektir. Kanal listesini tercihlerinize
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gore diizenleyebilir veya Menu tusuna basarak
TV izleyebilirsiniz.

Arama devam ederken, kanallari LCN'ye (*)
gore siralamak isteyip istemediginizi soran bir
mesaj gériintiilenir. Evet secimini yapiniz ve
OK tusu ile onaylayiniz.

() LCN, mevcut yayinlari taninabilir bir kanal
numarasi sirasina (varsa) gére diizenleyen
Mantikli Kanal Numarasi sistemidir.

Not: ilk kurulum baglatilirken TV'yi
kapatmayiniz. Ulke seciminize baglh olarak
bazi secenekler mevcut olmayabilir.

TKGS sisteminde, kanallar hizmet saglayicisi
tarafindan engellenebilir ve bu nedenle bu
kanallarda Ses/Video iletimi yapiimaz.

SatcoDX ézelliginin kullanilmasi

Kurulum>Uydu Ayarlar meniisiinii kullanarak
SatcoDX islemlerini gerceklestirebilirsiniz. Sat-
coDX meniisiinde, SatcoDX ile ilgili iki secenek
bulunmaktadir.

SatcoDX verilerini indirebilir ya da yiikleyebilir-
siniz. Bu fonksiyonlari yapabilmek icin TV nize
bir USB cihaz baglamaniz gereklidir.

Gegerli servisleri ve ilgili uydular ile sifre
céziictleri TV'ye, bir USB cihazina yiikleye-
bilirsiniz.

Ayrica USB cihazda bulunan SatcoDx
dosyalarindan birini TV'nize yiikleyebilirsiniz.
Bu dosyalardan birini sectiginizde, bu
dosyadaki tim servisler ve ilgili uydularla
sifre ¢oziiciiler, TV'ye kaydedilir. Eger kurulu
karasal, kablolu ve/veya analog servisler varsa,
bunlar saklanacak ve sadece uydu servisleri
kaldinlacaktr.

Bundan sonra, anten ayarlarini kontrol edin ve
gerekli degisiklikleri gerceklegtiriniz. Eger anten
ayarlan diizgiin bir sekilde yapilmazsa “Sinyal
Yok” seklinde bir mesaj gériintiilenebilir.

USB Girisi yoluyla
Medya Oynatma
TV’nizin USB girislerini kullanarak 2.5 ve 3.5

(harici gt kaynagina sahip hdd) harici sabit diskler
ya da USB bellekleri TV’nize baglayabilirsiniz.

ONEMLI! TV’nize baglamadan &nce
depolama aygitinizda bulunan dosyalar
yedekleyiniz. Uretici herhangi bir dosya
hasarindan veya veri kaybindan sorumlu
tutulamaz. Belirli USB cihazi tiirlerinin bu
TV ile uyumlu olmamasi olasi bir durumdur
(6r. MP3 Calarlar). TV FAT32 ve NTFS disk

formatlarini destekler.

1TB (Terra Bayt) depolama kapasitesinden
daha biiyiik USB belleklerin bicimlendirilmesi
sirasinda, bicimlendirme iglemi sirasinda bazi
sorunlar yasayabilirsiniz.

Opynatici halen dosyalari okuyor olabilecegi
icin, her sékiip takma 8ncesinde bir siire
bekleyiniz. Aksi takdirde, USB oynaticida ve
USB cihazin kendisinde fiziksel hasara yol
acabilirsiniz. Bir dosyayi oynatirken bellegi
cekip cikarmayiniz.

TV’nizin USB girislerinde USB coklayicilar
kullanabilirsiniz. Bu gibi bir durumda harici
glic alan USB coklayicilar 8nerilmektedir.

Eger bir USB hard disk baglayacaksaniz,
TV’nin USB giris(ler)ini dogrudan kullanmaniz
dnerilir.

NOT: Baglanmig olan USB cihazindaki gériintt
dosyalarini gériintiilerken Ortam Tarayici mendisi
sadece baglantisi yapilmis cihazda bulunan 1000

gériintli dosyasini gériintileyebilir.

Ortam Tarayici Meniisii

icinde fotograf, miizik ve film dosyalari
kayith olan bir USB diskini TV'nize takarak
bu dosyalari calabilirsiniz. TV'nin yanindaki
USB girislerinden birine bir USB disk takin.

Ortam Tarayicisi modundayken Menu
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tusuna basildiginda, Resim, Ses ve Ayarlar
meni seceneklerine erisilecektir. Menii
tusuna tekrar basildiginda bu ekrandan cikilir.
Ayarlar meniisii kullanarak Ortam Tarayicisi
tercihlerini ayarlayabilirsiniz.

Yeniden Cal/Karistir Modunda Calisma

Listede bulunan
tiim dosyalar orijinal
siralamasi ile siirekli
oynatilacaktir

Opynat tusu ile oynatmayi
baslatin ve etkinlestirin

Ayni dosya yeniden
oynatilir (tekrarlama)

OK tusu ile oynatmayi
baslatin ve etkinlestirin

Listede bulunan tiim
dosyalar rastgele

bir siralamayla
oynatilacaktir

Opynat tusu ile oynatmayi
baslatin ve etkinlestirin

Listede bulunan tim

Oynat tusu il t
ynattusu e oynatmayl | o valar rastgele

baslatin ve etkinlestirin B3, =Py
= siralamayla stirekli

oynatilacaktir.
Ozel Acilis Logosu

TV’nin her acilisinda ekranda gériintiilenmesi
icin favori bir gériintiiniizii ya da fotografinizi
ekleyerek TV'nizi kisisellestirebilirsiniz. Bunu
yapmak icin, favori gériintii dosyalarinizi
bir USB bellek icine kopyalayin ve bunlan
Medya Tarayici meniisiinde aciniz. Istediginiz
gériintiiyl sectiginizde, bunu vurgulayin ve
tam ekranda gériintilemek icin OK tusuna
basiniz. Gériintilyii 6zel logo olarak secmek
icin OK tusuna yeniden basiniz. Bir onay
mesaji gériintiilenecektir. Evet secimini yapin
ve tekrar OK tusuna basiniz. Eger gériintii
uygunsa(™) TV'nizin bir sonraki agiliginda
ekranda gériintiilenecektir.

NOT: Eger ik Kurulum islemini tekrarlarsaniz,
TV'niz yeniden varsayilan logoyu kullanmaya
baglayacaktr.

(*) Gériintilerin en-boy oraninin 4:3 ila16:9
arasinda olmasi ve jpeg, .jpg ya da .jpe dosya
biciminde olmasi gereklidir. Gériintu, ¢sztntirligi

bilgi semboliinde gériintilenmeyen acilis logosu
olarak ayarlanamaz.

CECve CECRC
Dogrudan Gegis

Bu fonksiyon, HDMI portlari araciligiyla
baglanmis olan CEC-6zelligi etkin cihazlarin
TV’nin uzaktan kumandasi kullanilarak
kontrol edilebilmesine olanak saglar.

Oncelikle Sistem>Ayarlar>Diger Ayarlar
meniistinden CEC seceneginin Etkinlegtirilmis
olmasi gereklidir. Kaynak tusuna basiniz ve
Kaynak Listesi meniisiinden baglanmig olan
CEC cihazin HDMI girisimi seciniz. Yeni bir
CEC kaynak cihazi baglandiginda, bu cihaz
kaynak listesinde baglandigi HDMI portunun
adi yerine kendi adiyla listelenecektir (DVD
Oynatici, Kaydedici 1, vb.).

Baglanmis olan HDMI kaynag: secildikten
sonra TV uzaktan kumandasi baslica
fonksiyonlari caligtirabilecektir.

Bu islemi sonlandirmak ve TV'yi yeniden
uzaktan kumanda ile kontrol etmek icin, uzaktan
kumandada bulunan Quick Menu tuguna basin,
CECRC Gegis segimini vurgulayin ve Sol veya
Sag tuglanina basarak Kapali olarak ayarlayiniz.
Bu 6zellik Sistem>Ayarlar>Tiim Se¢enekler
menUsiinden de etkinlegtirilebilir veya devre

digi birakilabilir.

TV, ARC (Audio Return Channel - Ses
Déniis Kanal) 6zelligini de desteklemektedir.
Bu &zellik, TV ile ses sistemleri (A/V alici
veya hoparlér sistemi) arasindaki kablo
baglantilarinin yerine kullanilan bir ses
baglantisidir.

ARC aktif oldugunda, TV diger ses cikislarini
otomatik olarak sessiz moda almaz. Bu
ylzden, eder sadece baglanmig olan ses
cihazindan gelen sesi duymak istiyorsaniz,
TV sesini maniiel olarak kismaniz gerekir
(diger optik ve koaksiyel dijital ses ¢ikiglarinda
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oldugu gibi). Baglanmus cihazin ses seviyesini
degistirmesini isterseniz, cihazi kaynak
listesinden se¢meniz gereklidir. Bu durumda,
ses kontrol tuglan baglanmis olan ses cihazina
yonlendirilir.

NOT: ARC sadece HDMI1 girisi araciligiyla desteklenir.
Sistem Ses Kontrolii

TV ile Amplifikatsr/Alici kullanilmasina imkan
verir. Ses diizeyi TV’nin uzaktan kumandasi
kullanilarak kontrol edilebilir. Bu 6zelligi
etkinlestirmek icin, Sistem>Ayarlar>Diger
Ayarlar meniisi altinda Hoparlérler
secimini Amplifikatér olarak ayarlayiniz. TV
hoparlérlerinin sesi kisilir ve izlenen kaynagin
sesi bagli ses sisteminden verilir.

NOT: Ses cihaz Sistem Ses Kontrolii 6zelligini
desteklemeli ve CEC secenegi Etkin olarak
ayarlanmig olmalidir.

E-Kilavuz (opsiyonel)

TV’nizin 6zellikleri hakkinda agiklamalari
E*Kilavuzda bulabilirsiniz.

E-Kilavuzu kullanmak icin ekranda ana
menii gdrintilenirken Info tuguna basiniz
veya Quick Menu tusuna bastiktan sonra
Information Booklet gesini seciniz ve OK
tuguna basiniz.

Gezinme tuglarini kullanarak istediginiz
kategoriyi seciniz. Her kategoride farkl
bagliklar bulunmaktadir. Bir baglik seciniz ve
agiklamalar okumak icin OK tusuna basiniz.
E-Kilavuz ekranindan ¢ikmak icin Exit veya
Menu tusuna basiniz.

NOT: E-Kilavuz icerigi modele bagh olarak
degisebilir.
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Sistem - Resim Meniisii Igerigi

Tercihlerinize ya da gerekliliklere uymasi igin resim modunu degistirebilirsiniz. Resim modu
asagidaki seceneklerden herhangi birisine ayarlanabilir: Sinema, Oyun, Sport (opsiyonel),
Dinamik ve Dogal.

Mod Pixellence Tanitim Modu: Mod secenedi secili hale getirildiginde, Pixellence demosu menii ekraninin
altinda gdriintiilenecektir. Pixellence islevi TV nin video ayarlarini optimize eder ve daha iyi bir gériintii
kalitesi alinmasini saglar. Pixellence kalitesini yasamak icin Pixellence Tanitim Modunu baglatmak tizere
OK tusuna basiniz. Iptal etmek iin OK tusuna basiniz (Oyun modu haric).

Kontrast Ekranin aydinlik ve karanlik degerlerini ayarlar.

Parlaklik Ekranin parlaklik degerlerini ayarlar.

Keskinlik Ekranda gériintiilenen cisimlerin keskinlik degerini ayarlar.

Renk Renk degerini girer, renkleri ayarlar.

Enerji Tasarrufu

Enerji Tasarrufu ayarini Ozel, Minimum, Ortalama, Maksimum, Otomatik, Gériintii
Kapali veya Kapali olarak ayarlamak icindir.

NOT: Secilen Moda bagli olarak kullanilabilir secenekler farkli olabilir.

Arka lgik

Bu ayar, arka 151k seviyesini kontrol eder. Eger Eneriji Tasarrufu seciminde Ozel disinda bir
ayar yapilmissa, arka 1sik fonksiyonu pasif olacaktir.

Gelismis Ayarlar

Dinamik Kontrast

Dinamik kontrast oranini istediginiz degere degistirebilirsiniz.

Giiriiltii Azaltma

Eger yayin sinyali zayifsa ve gériintii karli ise, diizeltmek icin Giiriiltii Azaltma ayarini kullaniniz.

Renk Sicakhigi

istenen renk sicaklig degerini ayarlar. Serin, Normal, Sicak ve Ozel secenekleri kullanilabilir.

Beyaz Nokta

Eger Renk Sicakhigi secenedi Ozel olarak ayarlanmigsa, bu ayar kullanilabilir. Sol veya Sag
tuslara basarak gériinttiniin ‘sicakh@ini’ veya ‘serinligini” artirabilirsiniz.

Gériintii
Yakinlastirma

Istenilen gdriintii 8lciisii bigimini ayarlar.

Filmler normal televizyon programlarindan farkli sayida saniye basina diisen kare miktarina

iyl sahiptir. Bu 6zelligi, hizli hareketleri net bir sekilde gérmek istediginiz filmleri izlerken aginiz.
Ten Rengi Tonu Ten rengi tonu -5 ile 5 arasinda degistirilebilir.
Renk Gegisi istenen renk tonunu ayarlar.

HDMI Tam Aralik

Bu &zellik HDMI kaynagindan gériintii izlerken griinebilir. Gériintiideki siyahligr iyilestirmek
icin bu &zelligi kullanabilirsiniz.

PC Konumu Sadece giris kaynagi VGA/PC olarak ayarlanmis oldugunda gériiniir.
Otomatik . . . -
Konumlandirma Ekrani otomatik olarak en uygun hale getirir. En uygun hale getirmek igcin OK tusuna basiniz.
Y Konum Bu 6zellik, gériintiiyii ekranin sag veya sol tarafina yatay olarak kaydirir.
D Konum Bu &zellik, gériintiiyii ekranin Uistiine veya altina dogru dikey olarak kaydirir.
. Nokta Saati ayarlamalari, hesap cizelgesi gibi yogun nokta iceren sunumlar veya kiigik
Nokta Saati A . h ) . o AT
karakterlerin kullanildig paragraflar ya da metinlerde dikey serit olarak gériinen paraziti diizeltir.
Girig kaynagina bagli olarak (bilgisayar, vb.) ekranda net olmayan veya parazitli gériintiler
Faz P AP N W
gériinebilir. Deneyerek daha net bir gériintii almak tizere fazi kullanabilirsiniz.
Sifirlama Gériintii ayarlanini fabrika ayarlarina sifirlar (Oyun modu disinda).

VGA (PC) modunda, Gériintii menustindeki bazi dgeler kullanilamaz. Bunun yerine, PC moduna Gériintti Ayarlari
meniisiine VGA modu ayarlan eklenecektir.
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Sistem - Ses Meniisii Icerigi

Ses Sesi seviyesini ayarlar.

Ekolayzir Ekolayzir modunu secer. Ozel ayarlar sadece Kullanici modunda yapilabilir.

Balans Sesin sol veya sag hoparlérden gelmesini ayarlar.
Kulaklik sesini ayarlar.

Kulakhk isitme hasan yasamamak icin, kulakligi kullanmadan énce, kulakligin ses seviyesinin diisiik
bir ayara ayarlandigindan emin olunuz.

Ses Modu Bir ses modu segebilirsiniz (eger izlenen kanal destekliyorsa).

ALk el Programlar arasinda sabit bir ses cikisi elde edilebilmesine olanak saglar.

Sinirlama)

Kulaklik/Ses Cikisi

Kulaklik jakini kullanarak televizyona harici bir amplifikatér baglarsaniz, bu secenegi Ses Cikigi
olarak secebilirsiniz. Eger televizyona kulaklik baglarsaniz, bu secenegi Kulaklik olarak seciniz.
Kulaklik kullanmadan &nce, bu menii 8gesinin Kulaklik olarak ayarlandigindan emin
olunuz. Bu ayar Ses Cikisi olarak ayarlanirsa, kulaklik soketindeki cikis maksimum seviyeye
ayarlanir, bu da isitme hasarina neden olabilir.

Dinamik Bas

Dinamik basi etkinlestirir veya devre disi birakir.

Surround ses

Surround ses Agik veya Kapali olarak ayarlanabilir.

Dijital Cikis

Dijital ¢ikis ses tiirtinii ayarlar.
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Sistem - Secenekler Meniisii Icerigi

Kosullu Erigim Meveut olmasi halinde kosullu erigim modiillerini kontrol eder.

Dil Yayinciya ya da iilkeye bagl olarak farkl bir dil ayarlayabilirsiniz.
Gocuk kilidi ayarlarini degistirmek icin dogru parolayi giriniz. Bu meniiden, Menii Kilidi, Yetigkin
Kilidi, Cocuk Kilidi veya Rehber 5zelliklerini kolaylikla ayarlayabilirsiniz. llgili segenekleri kullanarak
yeni bir PIN ayarlayabilir veya Varsayilan CICAM PIN kodunu degistirebilirsiniz.

Yetiskin

NOT: ilk Kurulum sirasinda yaptiginiz seciminize bagli olarak bazi segenekler mevcut olmayabilir.
Varsayilan PIN 0000 veya 1234 olarak ayarlanabilir. Eger Ilk Kurulum sirasinda PIN tanimlamasi yaptiysaniz
(tlke seciminize bagl olarak talep edilmesi halinde), tanimladiginiz PIN numarasini giriniz.

Zamanlayicilar

TV'nizi belirli bir siire sonunda kapatmak icin uyku zamanlayicisini ayarlar. Segilen programlar icin
zamanlayicilari ayarlar.

Tarih/Saat Tarih ve zamani ayarlar.
Segilen kaynak seceneklerini etkinlestirir veya devre disi biraki. HDMI kaynaklar igin Normal,
Geligmis ve Devre Digi secenekleri bulunmaktadir. Normal ve Geligmis secenekleri, secilen

Kaynaklar HDMI kaynaginin renk ayarlarini etkiler. HDMI kaynagindan 4K gériintii izleyebilmek icin, bagh

4 cihaz HDMI 2.0 uyumlu oldugu takdirde ilgili kaynak ayar Geligmis olarak secilmelidir. Bagl

cihaz HDMI 1.4 uyumlu ise Normal olarak ayarlayiniz. Uygun bicimde ayarlayin veya ilgili HDMI
kaynagini Devre Digi olarak ayarlayip, devre digi birakiniz.

Erisebilirlik TV'nin erisilebilirlik segeneklerini gériintiler.

isitme Zorlugu

Yayincidan génderilen 6zel bir yayini etkinlestirir.

Gérme engelli izleyiciler icin bir anlatim oynatilacaktir. Kullanilabilir tim Sesli Agiklama menii

Sesli Agiklama seceneklerini gérmek icin OK tusuna basiniz. Bu &zellik sadece yayincinin desteklemesi durumunda
kullanilabilir.
Tiim Secenekler TV setinin diger ayar segeneklerini gériintiler.
Menii Zaman Agimi Menii ekranlarinin zaman agim siiresini degistirir.

Yazilim Yiikseltme

TV’nizin en son yazilma sahip olmasini saglar. Menii segeneklerini gérmek icin OK tusuna basiniz.

Uygulama Siiriimii

Gegerli yazilim siiriimiinii gésterir.

Bu seenek, eger her ikisi de mevcutsa ekranda hangi altyazi modunun (DVB altyazisi | Teletekst

Altyazi Modu altyazisi) gériintiilenecegini secer. Varsayilan deger DVB altyazisidir. Bu &zellik sadece iilke segimi
Norveg olarak yapildiginda kullanilabilir.
Otomatik TV Galigtinlmadigi zamanlarda TV'nin otomatik olarak bekleme moduna gegmesi icin istenilen siireyi
Kapama ayarlar.
Biss, bazi yayinlarda kullanilan bir uydu sinyali sifreleme sistemidir. Eger bir yayin icin Biss anahtarini
Biss Anahtan girmeniz gerekirse, bu ayar kullanabilirsiniz. Anahtari girmek igin istediginiz yayin tizerindeyken Biss
Anahtarini seciniz ve OK tusuna basiniz.
Magaza Modu Bu modu magﬂazada teghir amaqylé seginiz. Magaza Modu etkin oldugunda, TV meniisiinde
bulunan bazi égeler kullanilamayabilir.
Agilma Modu Bu ayar g!J'glendlrme modu tercihlerini yapilandirir. Son Durum ve Bekleme secenekleri
kullanilabilir.
Bu ayarlar ile CEC fonksiyonunu tamamen etkinlestirebilir veya devre digi birakabilirsiniz. Bu ézelligi
CEC - . .
etkinlestirmek veya devre digi birakmak icin Sol veya Sag tusa basiniz.
Bu fonksiyon, baglanmis olan HDMI-CEC uyumlu cihazin TV'yi agmasini ve giris kaynagini otomatik
CEC Otomatik Agma | olarak degistirmesini saglamaktadir. Bu ézelligi etkinlestirmek veya devre digi birakmak icin Sol veya
Sag tusa basiniz.
Hoparlsrler TV'nin sesini baglantisi yapilmig uyumlu bir ses cihazindan almak icin Amplifikatér olarak

ayarlayiniz. Ses cihazinin sesini kontrol etmek icin TV'nin kumandasini kullanabilirsiniz.
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Kurulum Meniisii Icerigi

TKGS Kurulumu

TKGS Kurulumu menii seceneklerini gérintiiler. ik Kurulum sirasinda yapilan Uydu Operatérii segimine
bagli olarak bu secenek kullanilamayabilir. Eger kullanilamiyorsa, Ik Kurulumu tekrar yapiniz ve Uydu
Operatérii segimini TKGS olarak yapiniz.

Otomatik kanal
arama (Yeniden
ayarlama)

Otomatik kanal arama seceneklerini gériintiiler. Dijital Anten: Havadan yayinlanan DVB kanallarini
arar ve hafizaya alir. Dijital Kablo: Kablodan yayinlanan DVB kanallarini arar ve hafizaya alir. Analog:
Analog kanallari arar ve hafizaya alir. Uydu: Uydu kanallarini arar ve hafizaya alir.

Maniiel kanal
arama

Bu 6zellik dogrudan yayin girisi iin kullanilabilir.

Ag kanallarini
arama

Yayin sistemindeki baglantili kanallari arar. Dijital Anten: Karasal ag kanallarini arar. Dijital Kablo:
Kablo agi kanallarini arar.

Analog ince ayar

Bu ayari, analog kanallarin ince ayarini yapmak icin kullanabilirsiniz. Bu 6zellik, kaydedilen analog
kanal yoksa mevcut degildir.

Uydu

Uydu ayarlarini gésterir. Uydu Listesi: Kullanilabilir uydulari gsriintiiler. Bu listeye uydu Ekleme, Silme veya
uydu Diizenleme yapabilirsiniz. Anten Kurulumu: Uydu anteni ayarlarini degistirebilir ve/veya yeni bir uydu

Ayarlarl aramasi baglatabilirsiniz. SatcoDX: llgili secenekleri kullanarak SatcoDX verilerini yiikleyebilir veya indirebilirsiniz.
Uydu ayarlarini gésterir. Uydu listesi: Kullanilabilir uydular gériintiiler. Bu listeye uydu Ekleme, Silme
Uydu avarlan veya uydu Diizenleme yapabilirsiniz. Anten kurulumu: Uydu anteni ayarlarini degistirebilir ve/veya yeni
yauay: bir uydu aramasi baslatabilirsiniz. SatcoDX: llgili secenekleri kullanarak SatcoDX verilerini yukleyebilir
veya indirebilirsiniz.
Kurulum Kurulum ayarlari meniisiinii gériintiiler. Bekleme Modunda Arama (Opsiyonel): TV'niz bekleme
Avyarlan modunda iken yeni veya eksik kanallar igin arama yapacaktir. Yeni bulunan yayinlar gésterilecektir.

Servis Listesini

Kaydedilmis kanallar silmek icin bu ayan kullaniniz. Bu ayar, Ulke secenedi Danimarka, Isvec, Norvec

Temizle ya da Finlandiya olarak ayarlandiginda gériintiilenebilir.

Aktif Ag Segimi ?u ayar,'kénal listesinde sadece seﬁilen agin yaylrjl'arlnl secebilmenize olanak saglar. Bu &zellik sadece
tilke segimi Norveg olarak yapildiginda kullanilabilir.

ilk kurulum Kayith tiim kanallari ve ayarlar siler, TV'yi fabrika ayarlarina sifirlar.
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TV’nin Genel

Kullanimi

Kanal Listesinin Kullanilmasi

TV Kanal Listesinde yer alan tiim kaydedilmig
istasyonlar siralar. Kanal Listesi seceneklerini
kullanarak bu kanal listesini diizenleyebilirsiniz,
favorileri ayarlayabilirsiniz veya listelenecek
etkin istasyonlar ayarlayabilirsiniz. Kanal
Listesini agmak icin OK/TV tuguna basiniz.
Mavi tusa basarak listelenmis kanallari
filtreleyebilir veya mevcut listede ileri
diizey degisiklikler yapmak icin Yesil tusa
basarak Kanal Listesini Diizenle mendisiini
acabilirsiniz.

NOTLAR:

TKGS Kurulumu mentisiinde yapilan Calisma
Modu secimine bagl olarak Kanal Listesini
Diizenle meniisiinde bulunan Tag, Sil ve Ismi
Diizenle komutlar kullanilamayabilir. Kurulum
mendisiindeki tim kisitlamalar kaldirmak icin
bu secenegi TKGS Kapali olarak ayarlayiniz.
Eger bu secim Ozellestirilebilir olarak
yapilmissa Tasi ile Ismi Diizenle komutlari
kullanilabilecektir.

Eger D-Smart veya Tivibu kurulumu
yaparsaniz, Kanal Listesi Diizenle mentisiinde
Tasi, Sil ve ismi Diizenle komutlari
kullanilamayacaktir.

Favori Listesinin Yonetilmesi

Favori kanallariniz icin dért farkli liste
olusturabilirsiniz. Kanal Listesini Diizenle
menisiinii agmak icin ana meniden
Kanal Listesine giriniz veya Kanal Listesi
géruntilenirken Yesil tusa basiniz. Listeden
istediginiz kanali seginiz. Sari tusuna basarak
cok sayida secim yapabilirsiniz. Sonra Kanal
Diizenleme Secenekleri meniisiinii agmak
icin OK tusuna basiniz ve Favori Ekle/
Kaldir secimini yapiniz. OK tusuna yeniden

basiniz. istediginiz liste secenegini Acik
olarak ayarlayiniz. Secilen kanallar listeye
eklenecektir. Favori listesinden bir veya birden
fazla kanal silmek icin ayni adimlan takip
ediniz ve istenilen liste secenegini Kapal
olarak ayarlayiniz.

Tercihlerinize bagli olarak Kanal
Listesinde bulunan kanallan filtrelemek
icin Kanal Listesini Diizenle menisiinde
Filtre fonksiyonunu kullanabilirsiniz. Bu
Filtre seceneginin kullanilmasiyla, favori
kanallarinizdan bir tanesinin Kanal
Listesi her acildiginda gériintiilenmesini
saglayabilirsiniz. Kanal Listesi meniisiinde
filtreleme fonksiyonu, bir kanali bulmak
veya ayarlamak amaciyla sadece o sirada
gériintiilenen Kanal Listesinde filtreleme
yapabilir. Kaydetmezseniz, bu degisiklikler
Kanal Listesi yeniden agildiginda gecerli
olmayacaktrr.

Ayrica, Kanal listesi filtresi menisiini
kullanarak kanallar kategorilerine gére
filtreleyebilirsiniz. Favoriler secimini yapiniz
ve sol/sag yén tuglarini kullanarak dilediginiz
kanal kategorisini seciniz. Secilen kategorilere
gére kanallar filtrelenecektir.

Yetiskin Ayarlarini
Yapilandirma

Yetiskin Ayarlari menii secenekleri,
kullanicilarin bazi programlari ve kanallari
izlemesini ve menileri kullanmasini
engellemek icin kullanilabilir. Bu ayarlar
Sistem>Secenekler> Yetigkin meniisiinde
bulunmaktadir.

Yetiskin kilit menii seceneklerini géstermek
icin PIN numarasi girilmelidir. Dogru PIN
kodu girildikten sonra, Yetigkin Ayarlari
meniisii gériintiilenir.
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Menii Kilidi: Tiim mentilere veya TV kurulum
meniilerine erisimi etkinlestirir veya devre

digi birakar.

Yetigkin Kilidi: Bu secenek ayarlandiginda,
TV yayindan yetiskin bilgisi alinir ve yetiskin
seviyesinin devre digi birakilmasi halinde
gériintii ve ses alinmaz.

NOT: Eger ilk Kurulum sirasinda iilke secimi Fransa,
ltalya veya Avusturya olarak yapilmissa,Yetiskin
Kilidi degeri otomatik olarak 18 yasa ayarlanacaktir.

Cocuk Kilidi: Cocuk kilidi Agik olarak
ayarlandiginda, televizyonunuz yalnizca
uzaktan kumanda aleti ile kumanda edilebilir.
Bu durumda, TV tizerindeki kumanda tuglari
calismaz.

PIN Ayarlama: Yeni bir PIN numarasi

tanimlar.

Varsayilan CICAM PIN: Eger TV'nin Cl
yuvasina bir CI modiil takilmamigsa, bu secenek
grilestirilmis sekilde g&runtulenecektir. Cl
CAM varsayilan PIN kodunu bu secenegi
kullanarak degistirebilirsiniz.

NOT: Varsayilan PIN 0000 veya 1234 olarak
ayarlanabilir. Eger Ilk Kurulum sirasinda PIN
tanimlamasi yaptiysaniz (lilke seciminize bagli
olarak talep edilmesi halinde), tanimladiginiz PIN
numarasini giriniz.

ilk Kurulum sirasinda yaptiginiz seciminize bagl
olarak bazi secenekler meveut olmayabilir.

Elektronik Program
Rehberi (EPG)

Bazi kanallar yayin programlari hakkinda bil-
giler génderir. Program Rehberi meniisiinii
gériintiillemek icin Epg tusuna basiniz.

3 farkh program diizeni bulunmaktadir,
Zaman Cizelgesi, Liste Cizelgesi ve Simdi/
Sonra Cizelgesi. Aralarinda gegis yapmak
icin, ekranin alt kisminda verilen agiklamalari
takip ediniz.

Zaman Cizelgesi

Yakinlagtirma (San tus): Etkinlikleri daha
genis bir zaman araliinda gérmek icin San
tusa basiniz.

Filtre (Mavi tus): Filtreleme seceneklerini
gOsterir.

Program Tiirii Vurgulama (Altyazilar tusu):
Program Tiirii Vurgulama meniisiini acar.
Bu &zelligi kullanarak segilen konuyla ilgili
olarak program rehberi veri tabaninda arama
yapabilirsiniz. Program rehberinde mevcut
olan bilgi aranacak ve kriterlerinize uyan
sonuglar vurgulanacaktir.

Secenekler (OK tusu): Program secenek-
lerini gériintiiler.

Program Detaylari (Bilgi tusu): Secilen prog-
ramlar hakkinda detayl bilgiler gériintiiler.
Sonraki/Onceki Giin (Program +/- tuglar):
Onceki veya sonraki giiniin programlarini
gériintiiler.

Arama (Tekst tusu): Rehber Arama
meniisiinii gériintiiler.

Simdi (Kaynak tugu): Vurgulanan kanaldaki
gecerli etkinligi gérintiiler.

Liste Cizelgesi(*)

(*) Bu diizen seceneginde, sadece vurgulanan
kanalin programlari listelenecektir.

Onceki Zaman Dilimi (Kirmizi tus): Onceki
zaman diliminin programlarini gériintiiler.
Sonraki/Onceki Giin (Program +/- tuglan):
Onceki veya sonraki giiniin programlarini
gérintiiler.

Program Detaylari (Bilgi tusu): Secilen prog-
ramlar hakkinda detayli bilgiler gériintiler.
Filtre (Tekst tusu): Filtreleme seceneklerini
gOsterir.

Sonraki Zaman Dilimi (Yesil tus): Sonraki
zaman diliminin programlarini gériintiiler.
Secenekler (OK tusu): Program secenekler-
ini gériintiler.
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Simdi/Sonra Gizelgesi

Secenekler (OK tusu): Program
seceneklerini gériintiiler.

Program Detaylan (Bilgi tusu): Secilen prog-
ramlar hakkinda detayl bilgiler gériintiiler.
Filtre (Mavi tus): Filtreleme seceneklerini
gosterir.

Program Secenekleri

Bir programi secmek icin dolagim tuslarini
kullaniniz ve Program segenekleri mentisiinii
gériintilemek icin OK tusuna basiniz.
Asagidaki secenekleri mevcuttur.

Kanal Segimi: Bu secenegi kullanarak, segilen
kanali acabilirsiniz.

Program zamanlayici ayari [ Program
zamanlayiciyi silme: EPG meniisiinde prog-
rami sectikten sonra, OK tusuna basiniz.
Program Zamanlayicisi secimini yapiniz ve
OK tusuna basiniz. Gelecek programlar icin
bir zamanlayici ayarlayabilirsiniz. Onceden
ayarlanmis hatirlatmayi iptal etmek icin, prog-
rami isaretleyip OK tusuna basiniz. Sonra
Program Zamanlayici silme segimini yapiniz.
Zamanlayici iptal olacaktrr.

NOTLAR: Mevcut kanal tizerinde aktif bir kayit
varsa, her hangi baska bir kanali veya kaynagi
agamazsiniz.

Ayni zaman araligindaki iki veya daha fazla farkls
zamanlayici ayarlamak miimkiin degildir.

Teletekst Servisleri

Girmek icin Text tusuna basiniz. Karma
modunu etkinlestirmek icin yeniden basiniz,
bu sekilde teletekst sayfasi ve TV yayinini ayni
anda gérintileyebilirsiniz. Cikmak icin bir
kez daha basiniz. E§er mevcutsa, bir teletekst
sayfasindaki bélimler renk kodlu olur ve renkli
tuglara basilarak segilebilir. Teletekst ekraninda
gériintiilenen talimatlan takip ediniz.

Dijital Teletekst

Dijital teletekst bilgisini gérmek icin Text
tusuna basiniz. Renkli tuglari, imleg tuglarini
ve OK tugunu kullaniniz. Kullanim y&ntemi,
dijital teletekstin icerigine bagl olarak farkllik
gosterebilir. Dijital teletekst ekraninda
gérintiilenen talimatlar takip ediniz. Text
tusuna yeniden basildiginda, TV televizyon
yayinina geri déner.

Yazilim Yiikseltme

TV’niz yayin sinyali ile otomatik olarak aygit
yazilimi bulma ve giincelleme 6zelligine
sahiptir.

Kullanici arayiiziiyle yazilim yiikseltme

aramasi

Ana meniiden Sistem>Secenekler 6gesini
ve ardindan Tiim Segenekler 8gesini seciniz.
Yazilim giincelleme secimini yapiniz ve OK
tusuna basiniz. Giincelleme Secenekleri
meniisiinde Giincellemeleri ara secimini
yapiniz ve yeni bir yazilim giincellemesini
kontrol etmek icin OK tusuna basiniz.

Eger yeni bir yiikseltme bulunursa, yiikseltme
indirilmeye baslayacaktir. indirme tamam-
landiktan sonra TV’nizin yeniden baglatilip
baslatiimayacagina iligkin soruyu OK tuguna
basarak onaylayiniz.

03:00 arama ve yiikseltme modu

Eger Yiikseltme Segenekleri meniisiinden
Otomatik arama secenegi Etkinlestiril-
migse ve TV bir anten sinyaline baglanmigsa,
TV’niz saat 03:00’te yeni ylkseltmeler icin
arama yapacaktir. Yeni bir yaziim bulunursa
ve bagarili bir sekilde indirilirse, TV’nin bir
sonraki acilisinda kurulur.

NOT: Yeniden baglatma iglemi sirasinda led yanip
soniiyorsa, gli¢ kablosunu fisten cekmeyiniz. Eger
yukseltme sonrasinda TV'niz agilmazsa, fisini cekin,
iki dakika bekleyin ve sonra figi yeniden takiniz.
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Bilgi AV ve HDMI sinyal uyumu
PAL @]

Televizyonunuza bir cihaz takmadan 6nce,

tim cihazlari ve Televizyonunuzu giig
= o SECAM @]
tuslanini kullanarak kapatiniz. Eger guig tusu  [NSpS
bulunmuyorsa, cihazlarin figlerini cekiniz. (skarT) MESES o
NTSC3.58
e o o o
PC Girisi Tipik Ekran Modlan RGB 50/60 )
Asagidaki tablo tipik video gériintiileme PAL o
modlarinin bir resmidir. TV niz tiim vanay o
coziindrlikleri desteklemiyor olabilir. NTSC4.43 o)
[ 1] 640x350 85Hz 480i, 480p 60Hz (0]
640x480 60Hz -
S40x480 P YPbPr 576i, 576p 50Hz (6]
T - — sorzsorz |0
[ s ] 800x600 56Hz
[ ¢ ] 800x600 60Hz 1080i 50Hz,60Hz (0]
800x600 72Hz 4801 coHz o
n 800x600 75Hz
[ > I 60Hz 480p 60Hz o}
1024x768 70Hz -
[ v ] 1024x768 75Hz 576i, 576p 50Hz ]
1024768 85z 720p 50Hz,60Hz 0
I 1152x864 75Hz
1280x768 60Hz 1080i 50Hz,60Hz (0]
[ 5] 1280x768 75Hz
[ 6 | 1280x960 60Hz
1280x960 75Hz 24Hz, 25Hz,
[ s | 1280x1024 60Hz 1080p 30Hz, 50Hz, 0]
I 1280x1024 75Hz HDMI 60Hz
1360x768 60Hz
1366x768 60Hz
1400x1050 59Hz 24Hz, 25Hz,
1400x1050 60Hz 3840x2160p | 30Hz, 50Hz, e}
1400x1050 75Hz 60Hz
[ ] 1440x900 60Hz
[ 26 ] 1440x900 75Hz
16001200 60Hz 24Hz, 25Hz,
EEETEEN oo 59Hz 4096x2160p | 30Hz, 50Hz, ¢}
“ 1680x1050 60Hz 60Hz
BT 1920x1080 60Hz

(X: Mevcut degil, O: Mevcut)

Bazi durumlarda TV sinyali diizgiin gériintileneme-
yebilir. Sorun, kaynak ekipmandaki standartlarla uyum-
suzluk olabilir (DVD, Uydu-alicisi, vb.). Eger béyle bir

sorun yasarsaniz, saticinizla ve de kaynak cihazin tretici

firmasiyla irtibata geginiz.
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USB Modunda Desteklenen Video Dosyasi Bicimleri

Video Coziiniirlik Tagiyici

Sifrelemesi
MPEG program akisi (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), MPEG

MPEG1/2 tagima akigt (ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (3gpp, .3gp),
AVI (avi), MKV (mkv), ASF (.asf)

MPEG4 1080Px2@30fps, Mb MPEG program akisi <.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP

1080P@60fps 40Mbps | (3gpp, .3gp), AVI (-avi), MKV (.mkv), ASF (asf)

XviD MP4 ((mp4, .mov), AVI (avi), MKV (imkv), ASF (.asf)

Sorenson H.263 FLV (flv), AVI (avi), SWF(.swf)

H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (:3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv)

H.264 3840x2160@30fps, 135Mb FLV (flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (3gpp, .3gp), MPEG tagima

: 1080P@60fps P [akisi (s, trp, tp), ASF Casf), AVI (avi), MKV (mkv)

Hareketli JJEG  [720P@30fps 1oMbps | Y1 CavD), SGPP (3gpp. 3gp), MP4 (mp4, .mov), MKV (.mkv),
ASF (.asf)

VPs 1080P@30fps 20Mbps | MKV (.mkv), WebM (webm)

HEVC 4K2K@60fps 100Mbps | MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG tagima akigi (ts, .trp, .tp)

VP9 4K2Ke30fps 100Mbps | MKV (.mkv), WebM (webm)

USB Modunda Desteklenen Resim Dosyasi Bigimleri

Maksimum ¢dziinirliik limiti DRAM boyutuna
baghdir

Fotograf Coziiniirliik (genislik x
yiikseklik)
Taban-cizgisi 15360x8640
JPEG )
Kademeli tarama 1024x768
PNG binismesiz 9600x6400
binigmeli 1200x800
BMP 9600x6400
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USB Modunda Desteklenen Ses Dosyasi Bicimleri

Ses Sifrelemesi

Ornek orami

Bit degeri

Tasiyici

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF Matroska (.mkv, .mka), MPEG

:\(AF:EG11/2 16KHz ~ 48KHz :ZEEES - tagima akigi (ts, .trp, .tp), MPEG program akigi (DAT, VOB,
atman PS | MPG, MPEG), WAV (wav)
: MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF Matroska (.mkv, .mka), MPEG
:\(AF:EGZZ 16KHz - 48KHz ESK:)EE tagima akigi (ts, .trp, .tp), MPEG program akigi (DAT, VOB,
atman PS | MPG, MPEG), WAV (wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 16KHz - 48KH 8Kbps ~ 3GPP (3gpp, .3gp), MP4 ((mp4, .mov, m4a), MPEG tasima
Katman3 z z 320Kbps akigi (ts, -trp, .tp), MPEG program akisi (DAT, VOB, .MPG,
MPEG), FLV (flv), WAV (wav), SWF (.swf)
_ | AC3 (ac3). AVI (avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 izgléﬂz 441KHz, Zilf)bKFl;s 3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG tasima akisi (ts, .trp, .tp),
z P$ |MPEG program akisi (DAT, VOB, MPG, MPEG)
~ EAC3 (.ec3), 3GPP (3gpp, -3gp), MP4 (.(mp4, .mov, m4a),
EAC3 izalé:z 441KHz, ijsbps 6 |MPEG tagima akigi (s, .trp, .tp), MPEG program akigi (.DAT,
i ps VOB, MPG, MPEG)
AAC (.aac), AVI (Lavi), Matroska (.mkv, .mka), DivX (divx),
~ 3GPP (3gpp, -3gp), MP4 (.(mp4, .mov, m4a), MPEG tasima
AAC, HEAAC 8KHz - 48KHz akisi (ts, .trp, .tp), MPEG program akisi (DAT, VOB, .MPG,
.MPEG), FLV (flv), RM (.ra)
~ 128bps ~
WMA 8KHz - 48KHz 320Kbps
WMA 10 Pro Mo | 48KHz <192kbps | ASF (wma, .asf), AVI (:avi), Matroska (.mkv, .mka)
WMA 10 Pro M1 | 48KHz <384kbps
WMA 10 Pro M2 |96KHz < 768kbps
64Kbps - | WAV (wav), AVI (.avi), Matroska (.mky, .mka), 3GPP (.3gpp,
G711 Afmu-law 8kHz 128Kbps .3gp), MP4 ((mp4, .mov, m4a)
8KHz, 11.025KHz, 6Kbps -
LBR (cook) 22.05KHz, 441KHz | 128Kbps RM (r2)
FLAC 8KHz~96KHz <1.6Mbps | Matroska (.mkv, .mka)
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Desteklenen DVI Céziiniirliikleri
Cihazi DVI déniistirme kablosu (DVI - HDMI kablosu - birlikte verilmez) ile TV'nizin

konektériine bagladiginizda, asagidaki ¢ézuinirlik bilgilerine bagvurabilirsiniz.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x480

800x600

1024x768

1280x768

HIR|H|™

NN |HH|R(RH|®|F
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Temizlik ve Bakim

* Temizlik ve bakima baglamadan énce her
zaman cihazin fisini cekiniz.

* “Temizlik ve Bakim sirasinda Dikkat Edilmesi
Gereken Giivenlik Bilgileri” béliimiinde
belirtilen agiklamalara dikkat ediniz.

¢ Uriinde alkol, solvent iceren kimyasallar,
tiner gibi yiizey temizleme maddeleri, bécek
ilaglari, hava temizleyiciler, yaglayicilar
veya temizlik deterjanlari kullanmayiniz. Bu
kimyasallar Griiniin yiizeylerinin solmasina
veya catlamasina ya da etiketlerin veya
aciklamalarin silinmesine neden olabilir.

* Yiizeyler ve lenslerde kolaylikla catlaklar
olusabilecegi icin, stiper ince fiber veya
pamuklu bez gibi yumusak bir bez kullanarak
iriinii temizleyiniz. Uriin yabanci maddeler
ile kolaylikla cizilebilecegi icin, bezi
kullanmadan 6nce tozlar temizleyiniz.
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Sorun Giderme

Cihazinizda normal olmayan bir durum tespit ettiginizde, asagidaki agiklamalar dogrultusunda
sorunu ¢ézmeye calisabilirsiniz.
Cihaziniz hala normal calismasina devam etmiyorsa lletisim Merkezi ile irtibata geginiz.

Yetkili servis listesine ve iletisim bilgilerine web sitesinden ulasabilirsiniz.

SORUN

SEBEBI

cOzUM

Cihaz agilmiyor.

Giig kablosunun fisi prize
takilmamus olabilir.

Fisin prize takildigindan emin olunuz.

Uzaktan kumandanin

pilleri bitmis olabilir.

Uzaktan kumandanin pillerini yenileriyle degistiriniz.

TV'deki Agma/kapama tusuna basiniz.

Dogru TV sistemi segilmemis

olabilir.

Dogru TV sisteminin segildiginden emin olunuz.

Sinyal seviyesi duistik olabilir.

Dustk sinyal seviyesi gériintiide bozulmaya neden
olabilir. Liitfen anten baglantisini kontrol ediniz.

Goriinti kalitesi kot

Eger manuiel arama yapiyor-
saniz, kanalin frekans ayari
dogru olmayabilir.

Frekans ayarlarini dogru girdiginizden emin olunuz.

Anten ayni anda iki harici

cihaza baglanmis olabilir.

Cihazlardan birini ayiriniz.

Gériinttide golgeler,

yansimalar var.

Ince ayarlar yapilmamus olabilir.

Otomatik ve mantiel ayarlama/ince ayarlama yapil-

maldir.

Gériinti kon-
trasti, parlakhg
ve rengi diisiik.

Gériinti ayarlari yanhs olabilir.

Kontrast, parlaklik ve renk ayari yapiniz.

Gérintii yok.

TV’nizin herhangi bir yayin

almadigi anlamina gelir.

TV'nizin yayin aldigindan emin olunuz.

Anten baglantisi yanlis olabilir.

Anten baglantisinin dogru sekilde yapildigindan

emin olunuz.

Anten kablosu zarar gérmis

olabilir.

Anten kablosunun zarar gérmediginden emin olunuz.

Anten baglantisi icin yanlis
konektarler kullanilmis olabilir.

Yetkili bir kisinin anten baglantisinin diizgiin
yapildigini kontrol etmesini saglayiniz.

Uzaktan kumandada yanlis
tuslara basilmig olabilir.

Yeniden deneyiniz ve dogru tuglara
bastiginizdan emin olunuz.

Dogru giris kaynagi segilmemis
olabilir.

Dogru giris kaynagini sectiginizden emin olunuz.
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SORUN

SEBEBI

¢6zUM

Gériinti var, ses yok.

TV sessize alinmis olabilir.

Sessiz secimini iptal etmek icin, tusa basiniz veya

sesi aginiz.

Bilgisayar modunda
garuntl kata.

Ekran ¢ézuniirligi veya
bilgisayarin ayarlan TV

ile uyumsuz olabilir.

Bilgisayarinizin ¢éziinurlugiint degistiriniz.

Sadece bir hopar-

|6rden ses geliyor.

Denge ayari bir yéne ayarlan-
mis olabilir.

Ses mendisti bsliimiinde kontrol ediniz.

Uzaktan kumanda

Unitesi calismiyor.

Piller bitmis olabilir.

Pilleri degistiriniz.

Piller yanhs takilmig olabilir.

Pillerin nasil takildigini kontrol ediniz ve dogru old-

ugundan emin olunuz.

Uzaktan kumandaile TV

arasinda bir engel olabilir.

Engeli kaldirniz.

Girig secenekleri

secilemiyor.

Bagl bir cihaz olmayabilir.

TV'nize bir cihaz baglanmis oldugundan emin

olunuz.

Eger bir cihaz baglamay:
denediyseniz, AV kablolarini

ve baglantilar kontrol ediniz.

AV kablolarinin ve baglantilarinin dogru oldugundan

emin olunuz.

Cihazi izleme yerinize
ve pozisyonunuza
(yukan/asagi/sag/
sol) bagl olarak
panelin parlakliginda
ve renginde farkliliklar
olusabilmektedir.

Panelin 6zelliginden
dolayi bu farklilik olusur.

Problem degildir. Cihazin performansini etkilemez.
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Cihazin ve Pilin Cevreye

Uygun Bir Sekilde Atilmasi

Uriin veya paketi iizerindeki bu
sembol, Griinin ev atigi gibi
muamele gdrmemesi gerektigini
gésterir. Bunun yerine elektrikli
ve elektronik donanimin geri
dénisiimini yapan gegerli
toplama noktasina teslim
edilmelidir. Bu iriiniin dogru
sekilde imha edilmesini saglayarak, tiriiniin yanls
attk muamelesi kaynakli cevre ve insan saglhg ile
ilgili potansiyel olumsuz sonuglarini énlemeye
yardimei olursunuz. Malzemelerin geri déniistimij,
dogal kaynaklari korumaya yardimei olacaktir. Bu
triiniin geri déniigiimdi ile ilgili daha ayrintili bilgi
icin litfen yerel belediye, ev atiklari imha servisi
veya iirlinii satin aldiginiz magaza ile temasa gegin.

Pili bertaraf etmek istiyorsaniz liitfen
uygun geri déniisim icin toplama
sistemlerini veya tesislerini kullanin. Bu
sayede cevre ve insan saghginda
meydana gelebilecek potansiyel
zararlarin engellenmesine katkida

Pil

bulunmus olursunuz.

DiKKAT: Pilin kursun icermesi durumunda
,piller icin “tekerlekli konteyner sekil” altinda
°Pb” isareti yer alr.

Ambalaj bilgisi

Uriintin ambalaji, geri dénistirilebilir
malzemelerden iretilmistir. Ambalaj atigini
evsel veya diger atiklarla birlikte atmayin, yerel
ydnetimin belirttigi ambalaj toplama noktalarina
atin.

Enerji Tasarrufu igin Oneriler

Cevresel Bilgi

Bu televizyon cevrenin korunmasina yardimai
olmak icin daha az enerji tiiketecek sekilde
tasarlanmigtir. Enerji tiketimini azaltmak icin
asagidaki adimlar gerceklestirebilirsiniz:

Tiirkge

Eger Enerji Tasarrufu ayarini Minimum, Ortalama,
Maksimum veya Otomatik olarak ayarlarsaniz, TV
ayarlanan degere uygun bicimde enerji tiiketimini
diistirecektir. Eger Arka Aydinlatma degerini Ozel
bir sabit degere ayarlamak isterseniz, Uzaktan
kumandanin Sol veya Sag tuslarini kullanarak
Arka Aydinlatma (Enerji Tasarrufu ayan altinda
bulunur) degerini maniiel ayarlayabilirsiniz. Bu
ayari kapatmak icin Kapali olarak ayarlayiniz.

NOT: Sistem>Gériintii meniisiinde secimi yapilan
Mod degerine bagli olarak Enerji Tasarrufu
secenekleri farkh olabilir.

*Enerji Tasarrufu ayarlari Sistem>Gériinti
meniisiinde bulunmaktadir. Bazi gériinti
ayarlarinin kullanilamaz veya degistirilemez
olabilecegini g6z dniinde bulundurun.

* Eger Otomatik secenegi sirasinda Sag tusa
veya Ozel secenegi sirasinda Sol tusa basilirsa,
ekranda “Ekran 15 saniye icerisinde kapanacaktir.”
mesaji gériintiilenecektir. ilerle secimini yapiniz
ve ekrani derhal kapatmak i¢in OK tusuna
basiniz. Eger herhangi bir tusa basmazsaniz, 15
saniye sonra ekran kapanacaktir. Ekrani yeniden
agmak icin uzaktan kumanda veya TV tizerindeki
herhangi bir tusa basiniz.

NOT: Eger Mod ayan Oyun olarak yapilmigsa,
Ekrani Kapatma secenegi kullanilamaz.

* Cihazinizi izlemediginiz zamanlarda bekleme
konumuna alarak kapatin. Eger uzun siire cihazi
kullanmayacaksaniz TV'yi kapatiniz ve cihazin
figini prizden cekin.

* Cihazin sesini, kontrastini ve parlakhgini diistik
seviyede kullanin; aksi halde harcanan enerji
artar. Dusiik sesle cihazi kullanabilmek icin
ortamdaki cevreden gelen giiriiltiiyli azaltabilir;
televizyonunun yerini giin 1511 cihazin arkasindan
gelecek sekilde ayarlayabilirsiniz.
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ONEMLI UYARILAR

1. Uretici tarafindan sakli tutulan haklar:

Uretici, teknolojideki gelismeler ile gerekli gérdiigii zaman, trriinde ve iriinin kullanim
kilavuzunda belirtilen 6zellikleri herhangi bir bildirim yapmadan degistirme hakkini sakl tutar.

2. Ekran Teknolojisi hakkinda uyarilar:

LCD ekran teknolojisi geregi yiiksek duyarlikl milyonlarca pikselden olugur. Panelin tizerinde
siyah ve/veya parlak renkli(kirmizi, mavi veya yesil) kiiciik noktalar gériilebilir ve bu noktalar
Urtintin anzal oldugunu gdstermez, performansini ve giivenirligini etkilemez. Bu, panelin
yapisal bir 6zelligi olup bir ariza degildir. Bu durum iiciincii taraf tiriinlerde de gériilmektedir
ve Uriin degisimi veya para iadesine tabi olmayip iiriiniin liretim agamasinda kargilasilacag
gibi kullanim siirecinde de karsilagilabilir.

3. Ekranda siirekli sabit bir gériintii:

TFT ve Plazma teknolojiler dolayisiyla, ekranda uzun siireyle sabit bir gériintii izZlenmesi,
ayni arkaplanin siirekli griintiillenmesi veya 16:9 en-boy oranina sahip bir televizyonda uzun
sireyle 4:3 gériintii izlenmesi durumunda “yanma” etkisi olusabilir. Bu etkinin olusmamas
icin, asagidakilere uymaniz tavsiye edilir.

* Sabit bir gériintiiyi siirekli ekranda tutmayiniz.
*16:9 bicimini destekleyen televizyonunuzda 4:3 biciminde video gériintileri izlemeyiniz.

* Kontrast ve parlaklik seviyelerini minimum diizeyde kullanmay: deneyiniz.

4. Full HD iiriinlerde;

Yiiksek ¢éziinirlik anlaminda baska cihazlar tarafindan desteklenmeyen TV yayinlarinda,
uydu alicilarindan alinan yayinlarda, DVD oynaticilarda ya da kablolu televizyon yayinlarinda
beklenen performans elde edilemeyebilir, gériintiide mozaiklesme olusabilir, gériintiiniin
keskinligi ve ¢éziniirligu digstk olabilir, ekranda bazi yansimalar olugabilir. Bu bir ariza
degildir. Full-HD teknolojinin bir gerekliligi olarak yiiksek ¢coztinirlikte (1920x1080) yiiksek
performansla caligabilmeyi destekleyen TV'nizde yiiksek ¢dziiniirliklii yayinlari izlemeniz
tavsiye edilir. Yiiksek ¢éziiniirliik anlaminda bagka cihazlar tarafindan desteklenmeyen TV
yayinlarinda, uydu alicilarindan alinan yayinlarda, DVD oynaticilarda ya da kablolu televizyon
yayinlarinda beklenen performans elde edilemeyebilir, gériintiide mozaiklesme olugabilir,
gériintiiniin keskinligi ve ¢éztiniirligii diigik olabilir, ekranda bazi yansimalar olugabilir. Bu
bir ariza degildir. Eger cihaziniz yiiksek ¢éziintirligu destekliyorsa, yiiksek ¢ozuniirlik (HD)
teknolojisinin bir gerekliligi olan yiiksek ekran performansini elde edebilmek icin yiiksek
coziinarluklii yayin yapan kaynaklar izleyiniz.
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5. Cihazin caligma giiriiltiisii hakkinda:

Cekilen akima bagli olarak cihaziniz calisirken ya da bekleme durumundayken, teknolojisinin
bir gerekliligi olarak cihazinizin elektronik devrelerinde bir calisma sesi olusabilir. Her ne kadar
standartlara uygun olsa da, bazi durumlarda bu giiriilti, insanlarin kulaklarinin hassasiyetine
bagl olarak, izleme mesafesinden duyulabilir. Bu ses iiriiniin performansini etkilemez ve bir
ariza degildir.

TV izlerken veya kapatildiginda citlama sesi duyulabilir.Bu ses sicaklik ve neme bagl olarak
termal plastik gevseyip kasilmasindan meydana gelir. Olusan citirti sesi cihazinizin giivenirligini
ve performansini etkilemez.

6. Cihazinizin panelinin (ekran) harici bir mekanik darbeye maruz kalmamasini
saglayimiz:

TFT-LCD televizyonlarin panelleri (akranlar) sadece camdan olusmamaktadir, camin arka
kisminda cesitli katmanlar bulunmaktadir. Eger cihazinizin paneli (ekrani) &n kisimdan harici
bir darbe alirsa, dig ortama en yakin olan katmanda herhangi bir catlama / kinlma olmasa
dahi ekranin icindeki katmanlar gézle gériilmeyecek sekilde kirilabilir / catlayabilir. Bu durum
yetkili servisler tarafindan teknik inceleme ile tespit edilebilir. Bu yiizden, cihazinizin panelinin
(ekran) harici bir mekanik darbeye maruz kalmamasini saglayiniz. Aksi takdirde, hasar “harici
bir darbe sonucu” olustugu icin kullanim hatasi olarak degerlendirilecek ve iireticinin herhangi
bir yasal yiikiimliiliigi bulunmayacaktr.

7. Cihazin kullanimi hakkinda:

Satin almis oldugunuz cihaz ev tipi kullanim icindir ve sadece evde belirtilen amaclar icin
kullanilabilir, ticari amacli olarak ya da toplu kullanim icin uygun degildir. Ev harici kullanim
durumunda, Uretici ve bayi Tiketicilerin Korunmasi Kanununda belirtilen garanti siiresinde
olugabilecek arizalardan ve bu arizalarin iicretsiz onarmindan sorumlu olmayacaklardr.
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Miisteri’'nin Secimlik Haklari

Miisteri; malin 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun hiikiimleri uyarinca ayiph

oldugunun anlagilmasi durumunda, ayip daha sonra ortaya cikmis olsa bile, malin miisteriye

teslim tarihinden itibaren iki yillk zamanagimi siiresi iinde;

1. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

2. Satilani alikoyup ayip oraninda satig bedelinden indirim isteme, secimlik haklarindan
birini Saticiya kargi;

3. Asin bir masraf gerektirmedigi takdirde, biitiin masraflar saticiya ait olmak tizere
satilanin ticretsiz onarilmasini isteme,

4. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secimlik haklarindan
birini ise Saticiya, liretici veya ithalatciya karsi kullanilabilir.

5. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici icin orantisiz
gliclikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici, sézlesmeden dénme veya ayip
oraninda bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir.

Muisteri; sikdyet ve itirazlan konusundaki bagvurularini Tiketici Mahkemelerine ve Tiketici
Hakem Heyetlerine yapabilir.
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Dear Customer,

First of all, congratulations for choosing our environment and technology
friend product. Taking it as a goal to offer you products beyond your
expectations, we present the television which is elaborately manufactured in
modern facilities and subjected to strict quality controls for your use.

This user manual will guide you through use of your device; you will realize
that your device includes cutting edge technological solutions and is very
easy to use.

Your device will serve you for long years as long as you display the necessary
care and maintenance. VWe hope you enjoy using your device.

Your device will serve you for long years as long as you display the necessary
care and maintenance. We hope you enjoy using your device.

This product was manufactured in environmentally friendly VESTEL

ELEKTRONIK A.S. facilities with no harm to the nature.
Important Safety-Related Information

Please read the instructions in this manual carefully to know your device
quickly and make use of all of its functions and keep for future reference.
This user manual includes important information regarding first use,
installation, safety, intended uses, cleaning and maintenance and
troubleshooting of your device.

Follow the instructions in the user manual.

A\ WARNING: Risk of serious injury or death.

A\ RISK OF ELECTRIC SHOCK: Dangerous voltage.
A\ CAUTION: Risk of injury or damage to properties.
(™ IMPORTANT: Running the system properly

Z@ NOTE: Additional remarks are highlighted.
AMAlNTENANCE: Important maintenance component.
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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity periods (going
on holiday) disconnect the TV set from the mains.

The mains plugis used to disconnect TV set from the mains and therefore
it must remain readily operable. If the TV setis not disconnected electrically
from the mains, the device will still draw power for all situations even if the
TV is in standby mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related features.
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Markings on the Product

The following symbols are used on the
product as a marker for restrictions and
precautions and safety instructions. Each
explanation shall be considered where the
product bears related marking only. NOTE
such information for security reasons.

Class Il Equipment: This appliance is

designed in such a way that it does not
L] require a safety connection to electrical

earth.

Class Il Equipment With Functional
Earthing: This appliance is designed in such
a way that it does not require a safety
A\ connection to electrical earth, the earth

connection is used for functional

purposes.
Protective Earth Connection: The marked
terminal is intended for connection of
@ the protective earthing conductor
associated with the supply wiring.
Hazardous Live Terminal: The marked
6 terminal(s) is/are hazardous live under
normal operating conditions.

Caution, See Operating Instructions: The
marked area(s) contain(s) user
replaceable coin or button cell batteries.

Class 1 Laser Product: This product contains

CLASS 1
LASER PRODUCT

Class 1 laser source that
is safe under reasonably
foreseeable conditions of
operation.

WARNING

Never place a television set in an unstable or
inclined locations. A television set may fall,
causing serious personal injury or death. Many
injuries, particularly to children, can be avoided
by taking simple precautions such as;

Using cabinets or stands recommended by
the manufacturer of the television set.

Only using furniture that can safely support
the television set.

Ensuring the television setis not overhanging
the edge of the supporting furniture.

Not placing the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases)
without acnhoring both the furniture and the
television set to a suitable support.

Not standing the television set on cloth
or other materials placed between the
television and supporting furniture.

Educating children about the dangers of
climbing on furniture to reach the television
set or its controls. If your existing television
setis being retained and relocated, the same
considerations as above should be applied.

WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn
Hazard

This product or the accessories supplied
with the product may contain a coin/button
cell battery. If the coin/button cell battery is
swallowed, it can cause severe internal burns
in just 2 hours and can lead to death.

Keep new and used batteries away from

children.

If the battery compartment does not close
securely, stop using the product and keep it
away from children.

If you think batteries might have been

swallowed or placed inside any part of the
body, seek immediate medical attention.
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WALL MOUNTING WARNINGS

Read the instructions before mounting your

TV on the wall.

The wall mount kit is optional. You can
obtain from your local dealer, if not supplied

with your TV.

Do not install the TV on a ceiling or on an
inclined wall.

Use the specified wall mounting screws and
other accessories.

Tighten the wall mounting screws firmly
to prevent the TV from fall. Do not over-
tighten the screws.

WARNING

Apparatus connected to the protective
earthing of the building installation through
the MAINS connection or through
other apparatus with a connection to
protective earthing - and to a television
distribution system using coaxial cable, may
in some circumstances create a fire hazard.
Connection to a television distribution
system has therefore to be provided through
a device providing electrical isolation below
a certain frequency range (galvanic isolator,
see EN 60728-11)

OIMPORTANT - Please
read these instructions fully
before installing or operating

A\ WARNING: Neverlet people (including
children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and [ or knowledge use electrical devices
unsupervised.

* Use this TV set at an altitude of less than
2000 meters above the sea level, in dry
locations and in regions with moderate or
tropical climates.

*The TV set is intended for household and
similar general use but may also be used in
public places.

* For ventilation purposes, leave at least 5cm
of free space around the TV.

* The ventilation should not be impeded
by covering or blocking the ventilation
openings with items, such as newspapers,
table-cloths, curtains, etc.

*The power cord plug should be easily
accessible. Do not place the TV, furniture,
etc. on the power cord. A damaged power
cord/plug can cause fire or give you an
electric shock. Handle the power cord by
the plug, do not unplug the TV by pulling
the power cord. Never touch the power
cord/plug with wet hands as this could
cause a short circuit or electric shock. Never
make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be re-
placed, this should only be done by qualified
personnel.

*Do not expose the TV to dripping or
splashing of liquids and do not place objects
filled with liquids, such as vases, cups, etc.
on or over the TV (e.g., on shelves above
the unit).
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* Do not expose the TV to direct sunlight or
do not place open flames such as lit candles
on the top of or near the TV.

* Do not place any heat sources such as elec-
tric heaters, radiators, etc. near the TV set.

*Do not place the TV on the floor and in-
clined surfaces.

* To avoid danger of suffocation, keep plastic
bags out of the reach of the babies, children
and domestic animals.

* Carefully attach the stand to the TV. If the
stand is provided with screws, tighten the
screws firmly to prevent the TV from tilting.
Do not over-tighten the screws and mount
the stand rubbers properly.

* Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

Safety Information to Be Observed

During Cleaning and Maintenance

* Always unplug the device before starting
cleaning and maintenance.

* Make sure that device is off and disconnect-
ed from all electrical outlets.

* Wipe the cabin with a dry soft cloth.

* Do not use damp cloth, alcohol, ammonia,
corrosive material included cleaning liquid
or inflammables such as thinner.

* Do not allow liquid or foreign entry bodies
to enter into speaker grills or other gaps.

Safety Information to
Be Observed During
Transport and Shipping

* Your device must be kept in its original
package to protect from damage to its
accessories during transport and shipping.

Keep the product in normal position during
transport.

Do not drop the device during transport and
protect it against impacts.

Damages and faults that occur during
transport after the delivery of the appliance
to the customer are not included in the
warranty cover.

Batteries

* Do not expose batteries to direct sunlight,
fire etc. factors or extreme temperatures.
*Replace the discharged battery with a
battery in shape and type explained in the
section “installing the batteries to remote”.

* Do not use rechargeable batteries.

* Do not use remote if there is a leak from
the battery.

* Do not touch the liquid leaking from battery.
Wash with water in case of contact.

WARNING

* Do not ingest the battery, Risk of Chemical
Burn

* (Accompanying accessories or) This prod-
uct can include a pull/button type battery.
If button type battery is ingested, it may
cause serious burns within your body and
death only within 2 hours.

*Keep new and used batteries away from
children.

*|f battery housing doesn’t close properly,
do not use the product and keep away from
children.

*|f you think that batteries were ingested or
exists within your body, please get medical
care immediately.

Liability Limitation
Manufacturing company does not assume
any responsibility for damages and injuries

that might be caused due to not observing
the instructions in this user manual,
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using the device outside its intended
use, unauthorized repairs, unauthorized
modifications on the device and using spare
parts not approved by the manufacturer.

Features

* TV supports Ultra HD (Ultra High Definition
- also known as 4K) which provides resolution
of 3840 x 2160 (4K:2K). It equals 4 times the
resolution of UHD=4XFHD by doubling
the pixel count of the UHD=4XFHD
both horizontally and vertically. Ultra HD
contents are supported from HDMI, USB
inputs and over DVB-T2 and DVB-52

broadcasts.

* Remote controlled colour TV

*Fully integrated digital terrestrial/cable/
satellite TV (DVB-T-T2/C/S-52)

* HDMl inputs to connect other devices with
HDMI sockets

* USB input

* OSD menu system

* Scart socket for external devices (such as

DVD Players, PVR, video games, etc.)
* Stereo sound system
* Teletext
* Headphone connection
* Automatic programming system
* Manual tuning

* Automatic power down after up to eight
hours.

* Sleep timer

* Child lock

* Automatic sound mute when no transmission.
*NTSC playback

* AVL (Automatic Volume Limiting)

*PLL (Frequency Search)

*PCinput

* Game Mode (Optional)
¢ Picture off function

¢ Pixellence

Accessories Included

* Remote Control
¢ Batteries: 2 x AAA

¢ Instruction Book

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal
(e.g. from an aerial or HDMI source) for 3
minutes, it will go into standby. When you
next switch-on, the following message will be
displayed: “TV switched to stand-by mode
automatically because there was no signal
for a long time.” Press OK to continue.

The Auto TV OFF option(in the
System>Settings>More menu) may be set
to a value between 1 and 8 hours by default.
If this setting is not set as Off and the TV has
been left on and not been operated during
the set time, it will switch into standby mode
after the set time has expired. When you
next switch-on the TV, the following message
will be displayed. “TV switched to stand-by
mode automatically because no operation
was made for a long time.” Press OK to
continue.
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TV Control Switch
& Operation

3
b6
@

1. Up direction
2. Down direction

3. Volume / Info [ Sources List selection

and Standby-On switch

The Control button allows you to control the
Volume [ Programme / Source and Standby-
On functions of the TV.

To change volume: Increase the volume by
pushing the button up. Decrease the volume
by pushing the button down.

To change channel: Press the middle of the
button in, the information banner will appear
on the screen. Scroll through the stored
channels by pushing the button up or down.
To change source: Press the middle of the
button in twice(for the second time in total),
the source list will appear on the screen. Scroll
through the available sources by pushing the
button up or down.

To turn the TV off: Press the middle of the
button in and hold it down for a few seconds,
the TV will turn into standby mode.

To turn on the TV: Press the middle of the
button in, the TV will turn on.

NOTES:

¢ |fyou turn the TV off, this circle starts again
beginning with the volume setting.

*Main menu OSD cannot be displayed via
control button.

Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote
control to display main menu screen. Use the
directional buttons to select a menu tab and
press OK to enter. Use the directional buttons
again to select or set an item. Press Return/
Back or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems
to your TV, you can switch to different input
sources. Press the Source button on your
remote control consecutively to select the
different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust
the volume by using the Volume +/- and
Programme +/- buttons on the remote.

Inserting the Batteries
into the Remote

Remove the screw that secure the battery
compartment cover on the back side of the
remote control first. Lift the cover gently.
Press and slide the cover to open. Insert two
AAA batteries. Make sure the (+) and (-)
signs match (observe correct polarity). Place
the cover back on. Then screw the cover back
on again.
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Connect Power

IMPORTANT: The TV set is designed to
operate on 220-240V AC, 50 Hz socket.
After unpacking, allow the TV set to reach
the ambient room temperature before you
connect the set to the mains. Plug the power
cable to the mains socket outlet.

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the
AERIAL INPUT (ANT) socket or satellite
plug to the SATELLITE INPUT (LNB)
socket located on the rear side of the TV.

Rear side of the TV

satellite

Specification

TV Broadcasting

PAL BG/I/DK/LL
SECAM BG/DK

Receiving Channels

VHF (BAND I/1Il)
- UHF (BAND U) -
HYPERBAND

Fully integrated digital
terrestrial-cable-satellite

Digital Reception TV(DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
compliant)

Number of Preset 10.000

Channels

Channel Indicator

On Screen Display

RF Aerial Input

75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz.
Audio German+Nicam Stereo
Audio Output Power

(WRMS) (10% THD) | 'OV

Power Consumption (W) | 135W

TV Dimensions DxLxH 258 x 1134 x 728
(with foot) (mm) xHax

TV Dimensions

DxLxH (without foot) | 81x 1134 x 670

(mm)

Display 50"

Operation

temperature and
operation humidity

0°C up to 40°C, 85%
humidity max
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Information for Users on Disposal of Old
Equipment and Batteries

[European Union only]

Equipment bearing these symbols should
not be disposed as general household waste.
You should look for appropriate recycling
facilities and systems for the disposal of these
products.

NOTICE: The sign Pb below the symbol for

batteries indicates that this battery contains

o

Battery

Products

“In conformity with the AEEE
Regulation.”

Notification

TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT
The terms HDMI and High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo
are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, inc. in the
United States and other countries.

HoIml

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio and the
double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.
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Remote Control 1. Standby: Switches On [ Off the TV

2. Numeric buttons: Switches the channel,
enters a number or a letter in the text box
on the screen.

3. TV: Displays channel list / Switches to
TV Source

4. Mute: Completely turns off the volume
of the TV

5. Volume +/-

6. Menu: Displays TV menu
Directional buttons: Helps navigate
menus, content etc. and displays the
subpages in TXT mode when pressed
Right or Left

8. OK: Confirms user selections, holds the
page (in TXT mode), views channel list
(DTV mode)

9. Back/Return: Returns to previous screen,
opens index page (in TXT mode)

10.Media browser: Opens the media
browsing screen

11. Info: Displays information about on-
screen content, shows hidden information

(reveal - in TXT mode)
12. My button 1 (*)

13. Coloured Buttons: Follow the on-screen
instructions for coloured button functions

14. Language: Switches among sound modes
(analogue TV), displays and changes
audio/subtitle language (digital TV, where
available)

15. Subtitles: Turns subtitles on and off (where
available)

17 18 (9

16. Rapid reverse: Moves frames backwards
in media such as movies

17. No function
18. Play: Starts to play selected media
19. Stop: Stops the media being played
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20.Rapid advance: Moves frames forward in
media such as movies

21. Pause: Pauses the media being played

22.Screen: Changes the aspect ratio of the
screen

23. Text: Displays teletext (where available),
press again to superimpose the teletext
over a normal broadcast picture (mix)

24.My button 2 (*)

25.EPG (Electronic programme guide):
Displays the electronic programme guide

26.Exit: Closes and exits from displayed
menus or returns to previous screen

27. Quick Menu: Displays a list of menus for
quick access

28.No function

29. Programme +/-

30.Swap: Quickly cycles between previous
and current channels or sources

31. Source: Shows all available broadcast and
content sources

(*y MY BUTTON 1& MY BUTTON 2:

These buttons may have default functions
depending on the model. However you can
set a special function to these buttons by
pressing on them for five seconds when on
a desired source or channel. A confirmation
message will be displayed on the screen. Now
the selected MY BUTTON is associated with

the selected function.

Note that if you perform First Time
Installation, MY BUTTON 1&2 will return

to their default function.
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Connections

Connector

Type

Cables

Device

)
POQM‘N‘N‘HL\
PR

Scart
Connection

(back)

VGA
Connection

(back)

AUDIO IN

PC/YPbPr
Audio
Connection

(side)

YPbPr/PC Audio Cable

HDMI
Connection

(back)

SPDIF

SPDIF
(Optical
Out)
Connection

(back)

SIDE AV
O

Side AV
(Audio/Video)
Connection

(side)

Audio Video Cable

HEADPHONE

Headphone
Connection

(side)

YPbPr Video
Connection

(back)

PC to YPbPr Connection Cable

usB
Connection

(side)

XX

Cl
Connection

(side)

XX

NOTE: When connecting a
device via the YPbPr or Side
AV input, you must use the
connection cables to enable
connection. See the illustrations
on the left side. | You can use
YPbPr to VGA cable to enable
YPbPr signal via VGA input. |
You cannot use VGA and YPbPr
at the same time. | To enable
PC/YPbPr audio, you will need
to use the side audio inputs
with a YPbPr/PC audio cable
for audio connection. | If an
external device is connected
via the SCART socket, the TV
will automatically switch to AV
mode.| When receiving DTV
channels (Mpeg4 H.264) or while
in Media Browser mode, output
will not be available via the scart
socket. | When using the wall
mounting kit (available from
third party in the market, if not
supplied), we recommend that
you plug all your cables into the
back of the TV before mounting
on the wall. | Insert or remove the
Cl module only when the TV is
SWITCHED OFF. You should
refer to the module instruction
manual for details of the settings.
| Obtain the Conditional Access
Module (CAM) and the viewing
card by subscribing to D-Smart. |
The/Each USBinput of your TV
supports devices up to 500mA.
Connecting devices that have
current value above 500mA may
damage your TV. | By connecting
an HDM I cable to your TV, you
have to use only a shielded (high
grade) HDM I cable to guarantee
a sufficient immunity against
parasitic frequency radiation.
And make sure to use a High-
Speed HDMI cable that can
transmit high definition signals,
such as 4K contents, for trouble-
free transmission.

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.
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Switching On/Off
To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source
such as a wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode
either:

* Press the Standby button, Programme +/-
or a numeric button on the remote control.

* Press the middle of the side function switch
on the TV in.

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote
control or press the middle of the side
function switch on the TV in and hold it
down for a few seconds, the TV will switch
into standby mode.

To power down the TV completely, unplug
the power cord from the mains socket.
NOTE: When the TV is switched into
standby mode, the standby LED can blink to
indicate that features such as Standby Search,
Over Air Download or Timer is active. The
LED can also blink when you switch on the
TV from standby mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the
language selection screen is displayed. Select
the desired language and press OK.

On the next screen, set your preferences
using the directional buttons.

NOTE: Depending on the Country selection
you may be asked to set and confirm a PIN at
this point. The selected PIN cannot be 0000.
You have to enter it if you are asked to enter
a PIN for any menu operation later.

About Selecting Broadcast Type

Digital Aerial: If Digital Aerial broadcast
search option is turned on, the TV will search

for digital terrestrial broadcasts after other
initial settings are completed.

Digital Cable: If Digital Cable broadcast
search option is turned on, the TV will search
for digital cable broadcasts after other initial
settings are completed. According to your
other preferences a confirmation message
may be displayed before starting to search.
Select YES and press OK to proceed. To
cancel operation, select NO and press OK.
You can select Network or set values such as
Frequency, Network ID and Search Step.
When finished, press OK button.

D-Smart Option

If desired, you can search and store D-Smart
cable channels. On the Network channel
scan screen set the Network option as
DSmart Auto or DSmart Manual. If
manual option is selected, the other options
can be set as desired. In this case Symbol
Rate and Modulation options will be
available instead of Network ID and Search
Step. When finished, press OK button.

NOTE: Searching duration will change
depending on the selected Search Step.

Satellite: If Satellite broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital
satellite broadcasts after other initial settings
are completed. Before satellite search is
performed some settings should be made.
Tivibu Option
If desired, you can search and store Tivibu
channels. Before the satellite search starts,
a menu will be displayed where you can
select to install Tivibu channels. Set the
Install Type as Operator and than set the
Satellite Operator accordingly. Press OK
to proceed. The TV will start to search for
available broadcasts.

D-Smart Option
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If desired, you can search and store D-Smart
channels. Before the satellite search starts, a
menu will be displayed where you can select
to install D-Smart channels. Set the Install
Type as Operator and than set the Satellite
Operator accordingly.

If you select DSmart operator, next menu
item will be Apartment Installation. If you
are using an individual D-Smart account,
you should skip this step by setting as
No. If an apartment installation system is
available in your apartment, select Yes and
press OK to proceed. Shifting is processed
in accordance with the IF frequency values.
You can also select one of the Manual
channel scan or Automatic channel scan
procedures by using the Preferred Scan
option.
If you select Standard as Install Type and
press OK, Antenna Type menu will be
displayed first. You can select Antenna Type
as Direct, Single Satellite Cable or DiSEqC
switch by using “€” or ‘D" buttons.

*Direct: If you have a single receiver and a
direct satellite dish, select this antenna type.
Press OK to continue. Select an available
satellite on the next screen and press OK
to scan for services.

*Single Satellite Cable: If you have multiple
receivers and a single satellite cable system,
select this antenna type. Press OK to
continue. Configure settings by following
instructions on the next screen. Press OK
to scan for services.

*DiSEqC switch: If you have multiple
satellite dishes and a DiSEqC switch,
select this antenna type. Press OK to
continue. You can set four DiSEqC options
(if available) on the next screen. Press OK
button to scan the first satellite in the list.

TKGS (Tiirksat Kanal Giincelleme

Sistemi) installation

If desired, you can start a TKGS Installation
if the Satellite broadcast search option is
turned on. Before the satellite search starts, a
menu will be displayed where you can select
to start a TKGS Installation. Set the Install
Type as Operator and than set the Satellite
Operator as TKGS. Then press the OK
button to start TKGS Installation. Set your
antenna type as described abow. You can
select to install HD or SD channels during the
installation. This selection can be done later
too using the Preferred List option under the
Installation>TKGS Installation menu. The
selection will be activated, after switching the
TV off and back on again or after a manual
update as described below.

If wanted TKGS Installation can be applied
manually after the First Time Installation.
Press the Menu button. Highlight Installation
and press OK. In the sub menu highlight
Satellite Settings and press OK. Then select
Antenna Installation. After the antenna
type is selected and other satellite settings

are made press the RED button to start a
TKGS Installation.

The second way to apply TKGS installation
manually after the First Time Installation
is starting an update. To do this press the
Menu button and select Installation>TKGS
Installation>Start Update. But to be able
to do so the Satellite Settings should be
done first.

To use the update options of TKGS

TKGS feature keeps your satellite channel
lists up-to-date in three different ways.

Standby: While going into standby mode,
the TV controls the TKGS table version
number whether it is the last version or not.
If any changes are detected, TV starts to
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update. On the next switch-on a message
will be displayed to inform the user about
the changes.

Background: When a channel is opened
which isn’t defined in the TKGS channel
lists, the TV controls the TKGS table version
number whether it is the last version or not.
If any changes are detected, TV starts to
update. When the update is completed a
message will be displayed to inform the user
about the changes.

Manual: An update can be started manually
any time. Press the Menu button. Highlight
Installation and press OK. In the sub menu
highlight TKGS Installation and press OK.
Than select Start Update and press OK.

Analogue: If Analogue broadcast search
option is turned on, the TV will search for
analogue broadcasts after other initial settings
are completed.

Additionally you can set a broadcast type as
your favourite one. Priority will be given to
the selected broadcast type during the search
process and the channels of it will be listed on
the top of the Channel List. When finished,

press OK to continue.

You can activate Store Mode option at
this point. This option will configure your
TV’s settings for store environment and
depending on the TV model being used, the
supported features of it may be displayed
on the top of the screen as an info banner.
This option is intended only for store use.
It is recommended to select Home Mode
for home use. This option will be available in
System>Settings>More menu and can be
turned off/on later.

Press OK button on the remote control
to continue.After the initial settings are
completed TV will start to search for available
broadcasts of the selected broadcast types.

After all the available stations are stored,
scan results will be displayed. Press OK to
continue. The Edit Channel List menu will
be displayed next. You can edit the channel
list according to your preferences or press the
Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may
appear, asking whether you want to sort
channels according to the LCN(*). Select
Yes and press OK to confirm.

() LCN is the Logical Channel Number
system that organizes available broadcasts
in accordance with a recognizable channel
number sequence (if available).

Note: Do not turn off the TV while initializing
first time installation. Note that, some options
may not be available depending on the
country selection.

In the TKGS system, channels can be blocked
by the service provider and Audio/Video
transmission will not be available from these
channels.

Using SatcoDX Feature

You can perform SatcoDX operations using
the Installation>Satelite Settings menu. In
the SatcoDX menu, there are two options
regarding to the SatcoDx.

You can download or upload SatcoDX data.
In order to perform these functions a USB
device must be connected to the TV.

You can upload current services and related
satellites & transponders in TV, to a USB
device.

Additionally you can download one of the
SatcoDx files stored in USB device, to the TV.
When you select one of these files, all services
and related satellites and transponders in
the selected file will be stored in the TV. If

there are any installed terrestrial, cable and/
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or analog services, they will be kept and only
satellite services will be removed.

Afterwards, check your antenna settings and
make changes if necessary. An error message
stating “No Signal” may be displayed if the
antenna settings are not configured properly.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (hdd with
external power supply) external hard disk

drives or USB memory stick to your TV by
using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your
storage devices before connecting them to
the TV. Manufacturer will not be responsible
for any file damage or data loss. Certain types
of USB devices (e.g. MP3 Players) or USB
hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports
FAT32 and NTFS disk formatting.

Wait a little while before each plugging and
unplugging as the player may still be reading
files. Failure to do so may cause physical
damage to the USB player and the USB
device itself. Do not pull out your drive while
playing a file.

You can use USB hubs with your TV’s USB
inputs. External power supplied USB hubs are
recommended in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB
input(s) directly, if you are going to connect
a USB hard disk.

NOTE: When viewing image files the Media
Browser menu can only display 1000 image
files stored on the connected USB device.

Media Browser Menu

You can play photo, music and movie files
stored on a USB disk by connecting it to your
TV. Connect a USB disk to one of the USB
inputs located on the side of the TV. Pressing

the Menu button while in the Media Browser
mode will access the Picture, Sound and
Settings menu options. Pressing the Menu
button again will exit from this screen. You
can set your Media Browser preferences by

using the Settings menu.

Loop/Shuffle Mode Operation

Start playback with the
Play button and
activate

Al files in the list will be
continuously played in
original order

Start playback with the
OK button and activate

The same file will be
played continuously
(repeat)

Start playback with the | All files in the list will be
Play button and played once in random
activate order

Start playback with the All files in the list will

be continuously played
in the same random
order.

Play button and
activate [E9, =]

Custom Boot Up Logo

You can personalize your TV and see your
favorite image or photo on the screen each
time your TV boots up. To do this, copy
your favorite image files into a USB disk and
open them from the Media Browser menu.
When you have chosen the desired image,
highlight it and press OK to view it in full
screen. Press OK again to choose the image
as custom logo. A confirmation message will
be displayed. Select Yes and press OK again.
If the image is suitable(*) you will see it on the
screen during the TV's next boot up.

NOTE: If you perform a First Time Installation
the TV will return to using the defaultlogo, if any.

(*) Images must have an aspect ratio between
43 to 16:9 and they must be in jpeg, .jpg or
jpe file formats. The image cannot be set as
boot logo, which's resolution doesn't appear
on the info banner.
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CECand CECRC
Passthrough

This function allows to control the CEC-
enabled devices, that are connected through
HDMI ports by using the remote control of

the TV.

The CEC option in the System>Settings>
More menu should be set as Enabled at
first. Press the Source button and select the
HDMI input of the connected CEC device
from the Sources List menu. When new CEC
source device is connected, it will be listed in
source menu with its own name instead of the
connected HDMI ports name(such as DVD
Player, Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able
to perform the main functions after the
connected HDM I source has been selected.

To terminate this operation and control
the TV via the remote again, press Quick
Menu button on the remote, highlight the
CEC RC Passthrough and set as Off by
pressing Left or Right button. This feature
can also be enabled or disabled under the
System>Settings>More menu.

The TV supports also ARC(Audio Return
Channel) feature. This feature is an audio
link meant to replace other cables between
the TV and the audio system (A/V receiver
or speaker system).

When ARC is active, TV does not mute its
other audio outputs automatically. So you
need to decrease TV volume to zero manually,
if you want to hear audio from connected
audio device only (same as other optical or
co-axial digital audio outputs). If you want to
change connected device's volume level, you
should select that device from the source list.
In that case volume control keys are directed
to connected audio device.

NOTE: ARC is supported only via the
HDMI1 input.
System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to
be used with the TV. The volume can be
controlled using the remote control of the
TV. To activate this feature set the Speakers
option in the System>Settings>More menu
as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be
provided from the connected sound system.

NOTE: The audio device should support
System Audio Control feature and CEC
option should be set as Enabled.

E-Manual (if available)

You can find instructions for your TV’s
features in the E-Manual.

To use E-Manual, press to the Info button
while main menu is displayed on the screen or
press Quick Menu button, select Information
Booklet and press OK.

By using the directional buttons select a
desired category. Every category includes
different topics. Select a topic and press OK
to read instructions.

To close the E-Manual screen press the Exit
or Menu button.

NOTE: The contents of the E-Manual may

vary according to the model.
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TV Menu Contents

System - Picture Menu Contents

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can
be set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.

Pixellence Demo Mode: While Mode option is highlighted, Pixellence demo mode will

Mod \
ode be displayed bottom of the menu screen. Pixellence function optimizes the TV’s video

settings and helps to acquire a better image quality. Press OK to start Pixellence demo
mode to experience Pixellence quality. Press OK button to cancel (except Game Mode).

Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.

Brightness Adjusts the brightness values on the screen.

Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour value, adjusting the colours.
For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto,

Energy Saving Screen Off or Off.
NOTE: Available options may differ depending on the selected Mode.

. This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the
Backlight s ;

Energy Saving is set to an option other then Custom.

Advanced Settings

Dynamic Contrast

You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

Noise Reduction

If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce
the amount of noise.

Colour Temp

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options
are available.

White Point

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the
‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

Picture Zoom

Sets the desired image size format.

Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.

Film Mode e .

Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.
Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.

HDMI Full Range

While watching from a HDM I source, this feature will be visible. You can use this feature
to enhance blackness in the picture.

PC Position

Appears only when the input source is set to VGA/PC.

Autoposition

Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.

H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.
V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.
Dot Clock Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.
Phase Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on
the screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.
Reset Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added
to the Picture Settings while in PC mode.
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System - Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.
. Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User

Equalizer
mode.

Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.
Sets headphone volume.

Headphone Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

AVL (Automatic

Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you
can select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV,
set this option as Headphone.

Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone.
Ifitis set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum
which could damage your hearing.

Dynamic Bass

Enables or disables the Dynamic Bass.

Surround sound

Surround sound mode can be changed as On or Off.

Digital Out

Sets digital out audio type.
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System - Settings Menu Contents

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Language

You may set a different language depending on the broadcaster and the country.

Parental

Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock,
Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN or
change the Default CICAM PIN using the related options.

NOTE: Some menu options may not be available depending on the country selection in the
First Time Installation. Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is
requested depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN
that you have defined.

Timers

Sets sleep timer to turn off the TV after a certain time. Sets timers for selected programmes.

Date/Time

Sets date and time.

Sources

Enables or disables selected source options.There are Regular, Enhanced and Disabled
options available for HDMI sources. Regular and Enhanced options are affecting the colour
settings of the selected HDM  source. To be able to watch 4K images from a HDMI source
related source setting should be set as Enhanced if the connected device is HDMI 2.0
compatible. Set as Regular if the connected device is HDMI 1.4 compatible. Set acoordingly
or disable the related HDMI source by setting as Disabled.

Accessibility

Displays accessibility options of the TV.

Hard of Hearing

Enables any special feature sent from the broadcaster.

Audio Description

A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK to
see all available Audio Description menu options. This feature is available only if the
broadcaster supports it.

More

Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

Software Upgrade

Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.

Application Version

Displays current software version.

This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle / Teletext

Subtitle Mode subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available only for the
country option of Norway.
Auto TV OFF Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being
operated.
Biss Ke Bissis a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you need to enter Bisskey ona
Y broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key and press OK to enter keys on the desired broadcast.
Store Mode Select this mode for store dls;?lay purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items in
the TV menu may not be available.
Power Up Mode Th{s setting configures the power up mode preference. Last State and Standby options are
available.
With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left or
CEC ) .
Right button to enable or disable the feature.
CEC Auto Power This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV and switch
On to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or disable the feature.
To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier. You
Speakers

can use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.
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Installation Menu Contents

Displays TKGS Installation menu options. This option may not be available according to

TKGS . )

Installation the selected Satellite Operator in the First Time Installation. If not, re-do the First Time
Installation and select the Satellite Operator as TKGS.

Automatic Displays automatic tuning options. Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB

channel scan | stations. Digital Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and

(Retune) stores analogue stations. Satellite: Searches and stores satellite stations.

Manual

channel scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network
channel scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. Digital Aerial: Searches for
aerial network channels. Digital Cable: Searches for cable network channels.

Analogue fine
tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available if
no analogue channels are stored.

Satellite Settings

Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add, Delete satellites or Edit
satellite settings on the list. Antenna installation: You can change satellite anntenna settings and/or start a
satellite scan. SatcoDX: You can upload or download SatcoDX data using the related options.

Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add, Delete

Satellite satellites or Edit satellite settings on the list. Antenna installation: You can change satellite

Settings anntenna settings and/or start a satellite scan. SatcoDX: You can upload or download
SatcoDX ' data using the related options.

Installation Displays installation settings menu. Standby Search (Optional): Your TV will search for new

Settings or missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown.

Clear Service
List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country option
is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be

Network listed in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.
Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings. You will be asked
to enter a PIN number to start with the First Time Installation if you performed Digiturk

First time installation previously.

installation

NOTE: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested
depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you
have defined.
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the
Channel List. You can edit this channel list,
set favourites or set active stations to be listed
by using the Channel List options. Press the
OK/TV button to open the Channel List.
You can filter the listed channels by pressing
the Blue button or open the Edit Channel
List menu by pressing the Green button
in order to make advanced changes in the
current list.

NOTES:

The commands Move, Delete and Edit name
in the Edit Channel List menu may not be
available according to Opreting Mode setting
in the TKGS Installation menu. To get rid of
all restrictions on configuring the channel list
set this option to TKGS Off. Move and Edit
Name commands will be still available if this
option is set to Customizable.

If you have performed D-Smart or Tivibu
installation, Move, Delete and Edit name
commands in the Edit Channel List menu will
not be available.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your
favourite channels. Enter the Channel List
in the main menu or press the Green button
while the Channel List is displayed on the
screen in order to open the Edit Channel List
menu. Select the desired channel on the list.
You can make multiple choices by pressing
the Yellow button. Then press the OK button
to open the Channel Edit Options menu
and select Add/Remove Favourites option.
Press the OK button again. Set the desired
list option to On. The selected channel/s
will be added to the list. In order to remove

a channel or channels from a favourite list
follow the same steps and set the desired list
option to Off.

You can use the Filter function in the Edit
Channel List menu to filter the channels in
the Channel list permanently according to
your preferences. Using this Filter option,
you can set one of your four favourite lists
to be displayed everytime the Channel
list is opened. The filtering function in the
Channel list menu will only filter the currently
displayed Channel list in order to find a
channel and tune in to it. This changes will
not remain the next time the Channel list
is opened.

Furthermore, you can filter channels according
to categories using the Channel list filter
menu. Highlight Favourites option and select
the desired channel category using the left/
right directional buttons. The channels will be
filtered according to the selected category.

Configuring Parental Settings

The Parental Settings menu options can
be used to prohibit users from viewing of
certain programmes, channels and using of
menus. These settings are located in the
System>Settings>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN
number should be entered. After coding the
correct PIN number, Parental Settings menu
will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables
access to all menus or installation menus of

the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets
the maturity information from the broadcast
and if this maturity level is disabled, disables
access to the broadcast.

NOTE: If the country option in the First Time
Installation is set as France, Italy or Austria,

English -62-



Maturity Lock’s value will be set to 18 as
default.

Child Lock: If this option is set to ON, the
TV can only be controlled by the remote
control. In this case the control buttons on
the TV will not work.

Set PIN: Defines a new PIN number.
Default CICAM PIN: This option will

appear as greyed out if no Cl module is
inserted into the Cl slot of the TV. You can
change the default PIN of the CI CAM using
this option.

NOTE: Default PIN can be set to 0000 or
1234. If you have defined the PIN(is requested
depending on the country selection) during
the First Time Installation use the PIN that you
have defined.

Some options may not be available depending
on the country selection in the First Time
Installation.

Electronic Programme
Guide (EPG)

Some channels send information about their
broadcast schedules. Press the Epg button to
view the Programme Guide menu.

There are 3 different types of schedule
layouts available, Timeline Schedule, List
Schedule and Now/Next Schedule. To
switch between them follow the instructions
on the bottom of the screen.

Timeline Schedule

Zoom (Yellow button): Press the Yellow
button to see events in a wider time interval.
Filter (Blue button): Views filtering options.
Highlight Genre (Subtitles button):
Displays Highlight Genre menu. Using this
feature, you can search the programme guide
database in accordance with the genre. Info
available in the programme guide will be

searched and results matching your criteria
will be highlighted.

Options (OK button): Displays event
options.

Event Details (Info button): Displays
detailed information about selected
programmes.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons):
Displays the programmes of previous or
next day.

Search (Text button): Displays Guide
Search menu.

Now (Source button): Displays current
event of the highlighted channel.

List Schedule(*)

(*) In this layout option, only the events of the
highlighted channel will be listed.

Prev. Time Slice (Red button): Displays the
programmes of previous time slice.
Next/Prev Day (Programme +/- buttons):
Displays the programmes of previous or
next day.

Event Details (Info button): Displays
detailed information about selected
programmes.

Filter (Text button): Views filtering options.
Next Time Slice (Green button): Displays
the programmes of next time slice.
Options (OK button): Displays event
options.

Now/Next Schedule

Options (OK button): Displays event
options.

Event Details (Info button): Displays
detailed information about selected
programmes.

Filter (Blue button): Views filtering options.
Programme Options

Use the directional buttons to highlight a
programme and press OK button to display
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Event Options menu. The following options
are available.

Select Channel: Using this option, you can
switch to the selected channel.

Set Timer on Event [ Delete Timer on
Event: After you have selected a programme
in the EPG menu, press the OK button.
Select Set Timer on Event option and press
the OK button. You can set a timer for future
programmes. To cancel an already set timer,
highlight that programme and press the OK
button. Then select Delete Timer on Event
option. The timer will be cancelled.

NOTES: You cannot switch to any other
channel while there is an active timer on the
current channel.

It is not possible to set timer for two or more
individual events at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again
to activate mix mode, which allows you to
see the teletext page and the TV broadcast
at the same time. Press once more to exit. If
available, sections in the teletext pages will
become colour-coded and can be selected
by pressing the coloured buttons. Follow the
instructions displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext
information. Operate it with the coloured
buttons, cursor buttons and the OK button.
The operation method may differ depending
on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital
teletext screen. When the Text button is
pressed again, the TV returns to television
broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the
firmware automatically via the broadcast signal.

Software upgrade search via user
interface

On the main menu select System>Settings
and then More. Navigate to Software
upgrade and press the OK button. In
Upgrade options menu select Scan for
upgrade and press OK button to check for
a new software upgrade.

If a new upgrade is found, it starts
to download the upgrade. After the
download is completed confirm the
question asking about rebooting the TV
by pressing the OK to continue with the
reboot operation.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00
oclock if Automatic scanning option in the
Upgrade options menu is set to Enabled
and if the TV is connected to an aerial signal.
If a new software is found and downloaded
successfully, it will be installed at the next
power on.

NOTE: Do not unplug the power cord while
led is blinking during the reboot process. If the
TV fails to come on after the upgrade, unplug,
wait for two minutes then plug it back in.

English -64-



Information

Turn off all the devices and Television from power buttons before plugging a device to your
Television. If there is no power button, unplug the devices.

PC Input Typical AV and HDMI Signal
Display Modes Compatibility

The following table is an illustration of some of the typical Source Supported Signals Available

video display modes. Your TV may not support all resolutions.

PAL O

m Resolution Frequency SECAM 10
EXT

B soc0 85Hz SCART) NTSCa43 o
BB o0 60Hz

NTSC3.58
BEEEE 00 72Hz
640x480 75Hz RGB s0/60 o
B 0000 56Hz PAL o)
[« EEEN 60Hz Side AV SECAM o)

7 800x600 72H ide
7 = z NTSC4.43 o)
“ 800x600 75Hz
[, 60Hz NTSCs.58 ©
[ 0 70Hz 480i,480p | 60Hz o
[« R 75Hz . 576i,576p | 50Hz 0
12 1024x768 85H r

[ 12 | X z 720p 50Hz,60Hz o)
B e 75Hz
1280x768 60Hz 1080i 50Hz,60Hz o
BEEE 25006 75Hz 4800 60Hz o)
R 0060 60Hz 480p 60Hz 0
1280:960 7sHz 576i,576p | 50Hz o)
B 20004 60Hz
B 2500024 75Hz 720p SoHz,60Hz o
1360x768 60Hz 1080i 50Hz,60Hz o)
1366x768 60Hz 24Hz, 25Hz,
Pl -00x1050 59Hz HDMI 1080p 30Hz, 50Hz, o
B 00050 60Hz 60Hz
1400x1050 75Hz 24Hz, 25Hz,
1440x900 60Hz 3840x2160p | 30Hz, 50Hsz, o)
1440x900 75Hz 60Hz
1600x1200 60Hz 24Hz, 25Hz,
“ 1680x1050 59Hz 4096x2160p | 30Hz, 50Hz, O
1680x1050 60Hz 60Hz
BEE 52001080 60Hz

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc.). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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Supported Video File Formats for USB Mode

Video Codec Resolution Bit Rate | Container
MPEG program stream (.DAT, VOB, .MPG, MPEG), MPEG
MPEG1/2 transport stream (ts, .trp, .tp), MP4 ((mp4, .mov), 3GPP (:3gpp,
3gp), AVI (avi), MKV (mkv), ASF (.asf)
1080Px2@30fps, MPEG program stream (MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov),
MPEG4 1080P@60fps 40Mbps | 3GPP (3gpp, 3gp), AVI (avi), MKV (mkv), ASF (asF)
XviD MP4 (mp4, .mov), AVI (.avi), MKV (imkv), ASF (.asf)
Sorenson H.263 FLV (flv), AVI (avi), SWF(.swf)
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv)
H.264 3840x2160@30fps, 135Mb FLV (flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (3gpp, .3gp), MPEG
’ 1080P@60fps ps transport stream (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (:mkv)
Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps AVI (.avi), 3GPP (3gpp, .3gp), MP4 (.(mp4, .mov), MKV (mkv),
ASF (.asf)
VPg 1080P@30fps 20Mbps | MKV (imkv), WebM (webm)
HEVC 4KaK@60fps 100Mbps l;l:sitti;wpzt, .mov), MKV (imkv), MPEG transport stream (ts,
VP9 4K2K@30fps 100Mbps | MKV (imkv), WebM (webm)

Supported Picture File Formats for USB Mode

Remark

The limit for max resolution depends on DRAM

size

| Photo Resolution (width x height)
Base-line 15360x8640
JPEG -
Progressive 1024x768
non-interlace | 9600x6400
PNG -
interlace 1200x800
BMP 9600x6400
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Supported Audio File Formats for USB Mode

Audio Codec Sample rate Bit Rate Container
39Kbps - MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer1  [16KHz ~ 48KHz 448KES MPEG transport stream (ts, .trp, .tp), MPEG program stream
PS" | (DAT, VOB, .MPG, .MPEG), WAV (wav)
8Kbps - MP3 (.mp3), AVI (avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer2 |16KHz - 48KHz 384'5:5: MPEG transport stream (:ts, .trp, .tp), MPEG program stream
PS | (DAT, VOB, MPG, MPEG), WAV (wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
~ 8Kbps - 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport
MPEG1/2 Layers |16KHz - 48KHz 320Kbps stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream (.DAT, VOB,
.MPG, .MPEG), FLV (flv), WAV (wav), SWF (.swf)
32KHz, 441KHz, 32Kbps - AC3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 48KH 640Kb 3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream (.ts, .trp,
z PS | tp), MPEG program stream (.DAT, VOB, .MPG, MPEG)
~ EAC3 (.ec3), 3GPP (:3gpp, -3gp), MP4 ((mp4, .mov, m4a),
EAC3 izsi:z’ 441KHz, ijgbps 6 MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream
z ps (DAT, VOB, .MPG, .MPEG)
AAC (.aac), AVI (Lavi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.:3gpp,
~ 3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream (.ts, .trp,
AAC HEAAC  |8KHz - 48KHz tp), MPEG program stream (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), FLV
(flv), RM (.ra)
~ 128bps -
WMA 8KHz - 48KHz 320Kbps
WMA 10 Pro Mo | 48KHz <192kbps | ASF (wma, .asf), AVI (avi), Matroska (.mkv, .mka)
WMA 10 Pro M1 | 48KHz < 384kbps
WMA 10 Pro M2 |96KHz < 768kbps
64Kbps - | WAV (wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
G711 Afmu-law 8KHz 128Kbps .3gp), MP4 (mp4, .mov, m4a)
8KHz, 11.025KHz, 6Kbps -
LBR (cook) 22.05KHz, 44.1KHz | 128Kbps RM (ra)
FLAC 8KHz~96KHz <1.6Mbps | Matroska (.mkv, .mka)
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to
HDM I cable - not supplied), you can refer to the following resolution information.

640x480

800x600
1024x768
1280x768
1280x960
1360x768
1366x768
1280x1024
1400x1050
1600x900

NI H(R|IF|H(RR|E|"
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Cleaning and
Maintenance

* Always unplug the device before starting
cleaning and maintenance.

* Pay attention to the comments stated in
“Safety Information to Be Observed During
Cleaning and Maintenance”.

*Do not apply alcohol, solvent containing
chemicals, surface active agents such as
thinner, pesticides, air freshener, lubricant
or cleaning detergent to the product. These
chemicals might cause product to fade away
or crack or removal of labels or instructions.

* As surface or lenses can crack easily, use only
a soft cloth such as super thin fibre or cotton
cloth to clean the product. As product can
be easily scratched by foreign bodies, beat
out the dust before using the cloth.
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Troubleshooting
When you detect an abnormal condition on your device, you may try to resolve the issue as
per the description given on the table.

If your device does not resume normal operation still, contact Call Center.

You can find authorized services list and contact information from the web site.
PROBLEM CAUSE REMEDY

Power cable might
. 9 Make sure it’s plugged into the wall plug.

Device doesn't be unplugged.
turnon. Batteries of remote control- Replace the batteries of remote controller with
ler might be discharged. new ones. Press the On/Off button on TV.

Correct TV system might
4 K Make sure you have selected right TV system.
not have been selected.

) ) Low signal level might cause distortion of the
Signal level might be low. ) .
image. Please check the antenna connection.

Bad image quality. If you're performing a manual
. Make sure you entered frequen-
search, frequency settings of " N
cy settings correctly.
the channel might be incorrect. 4 9 v

Antenna is connected to two ) ) )
o Disconnect either device.
external devices simultaneously.

There is shade, reflec- | Tuning might be Automatic or manual tuning/
tion on the display. not performed. fine tuning must be made.
Display contrast
' Display settings might
brightness and spay settings mig Adjust contrast, brightness and colour.

be incorrect.
colour are low.

Means that your TV doesn’t

) Make sure that you have broadcast on your TV.
receive any broadcast.

Antenna might have been )
. Make sure antenna is connected correctly.
connected incorrectly.

Ant ble might
rienna cabie mig Make sure antenna cable isn't damaged.
be damaged.

) Incorrect connectors
No display. ) Have an authorized person check an-
might be used for con- o
tenna connection is made correctly.

necting the antenna.

Incorrect buttons might
Retry and make sure you press
have been pressed on
the correct buttons.
the remote control.

Correct input source might
P 9 Make sure you have selected the correct input.
not have been selected.
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PROBLEM CAUSE REMEDY
Displaying, TV might be muted. To cancel the mute option, press the
no sound. button or turn up the volume.

Display is bad in
computer mode.

Screen resolution and
settings of computer and
TV might be incompatible.

Change resolution information on your computer.

Sound is re-
ceived from one

speaker only.

Balance set might be adjust-

ed to one direction extreme.

Check from audio menu section.

Remote control
does not work.

Battery may have
been discharged.

Replace the batteries.

Batteries might have been
inserted incorrectly.

Check the directions of batteries and

make sure you install them correctly.

There might be a barrier
between remote and TV.

Remove the barrier.

Input options can't
be selected.

No device might
be connected.

Make sure a device is connected to your TV.

AV cables and connec-
tions might be incorrect
if you have tried to
connect a device.

Make sure AV cables and connections are correct.

According to the
place and position
of viewing (up

/ down [right /
left) there might
be differences in
brightness and
color of the panel.

Panel’s feature might
cause that.

It is not a problem. It does not af-

fect device’s performance.
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Disposing Of Your
Appliance and Battery In An
Environment-Friendly Way

This symbol on the product
or package implies that the
product should not be treated
as domestic waste. Instead,
they must be delivered to
valid collection point recycling

electrical and electronic equ-
ipment. You will contribute to avoid potential
negative results regarding environment and
human health, which will arise due to wrong
waste procedure for the product by ensuring
that this product is annihilated properly. Re-
cycling materials will help natural resources
be preserved. For more detailed information
regarding recycling of this product, please
contact local municipality, domestic waste
annihilation service or the shop you have
purchased the product.

If you'd like to dispose of the bat-
teries, please use collection sys-
tems or facilities for proper recyc-
ling. Thus, you'll have contributed
to prevention of potential damages
to environment and human health.

CAUTION: In case battery includes lead,
there is “Pb” mark under “the shape of whe-
eled container” for batteries.

Battery

Package information

Product package is made of recyclable mate-
rials. Do not dispose the packaging waste with
the household waste or other wastes, dispose
it to the packaging collection areas specified
by local municipality.

Recommendations
for Energy Saving

Environmental Information

This television is designed to consume less
energy to help protection of environment.
You can follow the below steps to reduce
energy consumption:

If you set the Energy Saving to Minimum,
Medium, Maximum or Auto the TV will
reduce the energy consumption accordingly.
If you like to set the Backlight to a fixed va-
lue set as Custom and adjust the Backlight
(located under the Energy Saving setting)
manually using Left or Right buttons on the
remote. Set as Off to turn this setting off.

NOTE: Available Energy Saving options may
differ depending on the selected Mode in the
System>Picture menu.

* The Energy Saving settings can be found
in the System>Picture menu. Note that
some picture settings will be unavailable to
be changed.

* If pressed Right button while Auto option is
selected or Left button while Custom option
is selected, “Screen will be off in 15 seconds.”
message will be displayed on the screen. Select
Proceed and press OK to turn the screen off
immediately. If you don't press any button,
the screen will be off in 15 seconds. Press any
button on the remote or on the TV to turn
English - the screen on again.

NOTE: Screen Off option is not available if

the Mode is set to Game.

* Turn off the device by switching to standby
position when you don’t use your device. If
you won't use the device for a long period,
disconnect the device from mains plug.

Use volume, contrast and brightness of your
device at low levels, otherwise consumed
energy is increased. You can reduce the level
of noise in the surrounding environment to
use the device with low volume; adjust the
location of the television so that day light will
be on back side of television.
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IMPORTANT WARNINGS

1. Rights reserved by the manufacturer:

The manufacturer reserves the right to change the features stated in the product or in the
user’s manual of the product without giving any information, when required by the improve-
ments in technology.

2. Warnings about Screen Technology:

LCD screen, in parallel with its technology, consists of millions of high-fidelity pixels. Black
and/or bright red, blue or green tiny dots could be observed on the panel. That does not
indicate that the product is faulty. It does not affect the product’s performance and reliabil-
ity too. This is a structural feature of the panel, not a fault. This could also be the case with
third-party products and not subject to product replacement or refund. These panels could
be encountered during production as well as daily usage.

3. A continuous fixed image on the screen:

Due to TFT and Plasma technologies, “burning” effect may arise in the screen after a con-
tinuous fixed image on the screen, displaying the same background continuously or watch-
ing a 4:3 video on a 16:9 television for a long time. |n order to avoid this effect, it is highly
recommended that you follow the followings.

* Do not watch a fixed image continuously.
* Do not watch videos in the format of 4:3 in your television which supports the format of 16:9.

* Try to use contrast and brightness at a minimum level.

4. In Full HD products;

The expected performance may not be achieved in TV broadcasts and the broadcasts of
satellite receivers which are not supported by other sources in terms of high definition, DVD
players or cable television; and in these broadcasts, mosaic images may occur, sharpness and
resolution of the image may be low; some effects may arise on the screen. This is not a failure.
It is advisable to watch high definition broadcasts for your TV which supports high definition
(1920x1080) to work with a high performance as a requirement of the Full HD technology.
The expected performance may not be achieved in TV broadcasts and the broadcasts of
satellite receivers which are not supported by other sources in terms of high definition, DVD
players or cable television; and in these broadcasts, mosaic images may occur, sharpness and
resolution of the image may be low; some effects may arise on the screen. This is not a failure.
If your appliance supports high definition, it is recommended that you use high definition
broadcast sources in order to achieve a high screen performance as a requirement of the

high definition (HD) technology.
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5. About Working Sound of the Appliance:

A working sound may be generated in the electronic circuits in your appliance as a require-
ment of its technology depending on the current on it while running or in standby status.
This sound can sometimes be heard depending on the sensitivity of human ear and watching
distance although it is within the compass of the standards. This sound does not affect the
performance of your appliance and it is not a failure.

A click sound may be heard when watching TV or as it is being shut down. This is a result
of loosening and contracting thermal plastic due to heat and humidity. Besides the “click”
sound, it doesn’t hinder the reliability or the performance.

6. Make sure that the panel (screen) of your appliance is never subjected to any external
mechanical impact:

The panels (screens) of the TFT-LCS televisions are not only a piece of glass; on the contrary
they are composed of layers. If your appliance is damaged in its panel (screen) which is the
front part by an external impact, the inner layer of the screen might be broken / cracked
even when no break/crack arises in the layer of the screen which is the closest to the outer
environment. This can be technically detected by the authorized service. Therefore, make
sure that the panel (screen) of your appliance is never subjected to any external mechanical
impact. Otherwise, as any damage “caused by an external hit” is considered as a usage error,
the manufacturer will not have any legal responsibility.

7. About the use of the appliance:

The appliance you purchased was produced for home-type use, and it can be used only
at home and for the specified purposes, not for commercial or collective use. Otherwise,
the manufacturer and the dealer will not be responsible for the failures within the period of
warranty and free repair, which is determined in the provisions of the Act on the Protection
of Consumers.
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Optional Rights of Customer

Consumer may exercise any of his/her optional rights below within two years of expiry period

starting with the date of delivery of the good to the consumer if the good is found to be

defective as per the provisions of Law on the Protection of Consumers no. 6502, even if the

defect is found later;

1. To terminate the contract by stating that he is ready to return the sold good,

2. To request a discount on the sale price proportional to the defect and keep the defective
good, against the Seller;

3. Torequest the sold good to be repaired at the seller’s expense by bringing all repair costs
to the seller if such costs are not excessive,

4. If possible, to request the purchased good to be exchanged for a non-defective good,
against the Seller, manufacturer or importer.

Consumer may exercise either of its rights to terminate the contract or discount from the
price in proportion to the defect if free repair or replacement of the good with a non-defective
fungible will bring about disproportional challenges.

Consumer may apply to Consumer Courts and Arbitration Committees for their complaints
and concerns.
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A Product Fiche
B Commercial Brand:VESTEL
C Product No. 10110307
D Model No. 4K 50UD6300 50” LED TV
E Energy efficiency class A+
Visible screen size N
F (diagonal,approx.) (inch/cm) S0inches 127 em
G On mode average power 7n
consumption (Watt)
Annual energy consumption
H (kWh/annum) 103
| Standby power consumption 05
(Watt) ’
1 Off mode power consumption 0
(Watt)
K Display resolution (px) 3840x2160
A B [ D E
Visible screen size
English Product Fiche Commercial Brand Product No. Model No. Energy efficiency class (diagonal, approx.) (inch/cm)
Sichtbare BildschirmgroRe
Deutsch Produkt-Datenblatt Produkt-Nr. Modell-Nr. (diagonal,ca.) (Zoll /cm)
P il | S Gl | Josd 3| FEPAERPEEE (el ) (5 58) 3yl AELET s
Cnpasoden incT ¢ BaVM pasvep Ha expana
Bbnrapckn  [TexHuyeckuTe gaHHu Tbproecka Mapka Mpoaykt Ne Mopen Ne Knac Ha eHepriiiHa edekTMBHOCT _|(anaroxan,npubn.) (Hya /oM )
Viditelna velikost obrazovky
gestina Produktovy list Znatka vyrobce Cislo produktu  |Model &. 4 trida GhlopFicka,pfibl.)(palct /om)
Synlig skaermstarrelse (diagonalt,ca.)
Dansk P Produktnr. Model nr. (HK/cm)
Nakyvan kuvaruudun koko!
Suomi Tuote fiche merkki Tuote nro. Malli nro. Virran i n.) )
Taille d'écran visible (diagonale,approx. |
Francais Fiche du produit Marque commerciale _|Produit N® Modéle N° Classe defficacité énergétique
Hrvatski SAZETAK PROIZVODA Trgovacka marka Br.proizvoda  |Br. modela Klasa i priblizno) (incalcm)
Zichtbare schermgrootte
Nederlands _|Productfiche C merk. Productnr. Modelnr. Energie efficiéntie klasse i ca.) (i
Tamario de pantalla visible
Espafiol Ficha del Producto Marca Comercial N° de Producto _|N° de Modelo c (diagonal,aprox.)
Synlig skarmstorlek
Svenska Produktnr. Modellnr. (diagonal, (tum/cm)
Dimensioni visibili dello schermo
Italiano Scheda prodotto Marchio le  |Numero prodotto |Numero modello | Classe di efficienza
Widoczny obraz ekranu
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu Nr produktu Nr modelu Klasa i
Lthatd képtartomany (diagonalis,kb.)
Magyar T 6 adatlap i marka T agi osztaly i
'Synlig skiermstarrelse (diagonal, ca.)
Norsk Produkt nr. Modell nr. klasse
Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.]
Portugués Ficha do produto Marca Comercial Produto N° Modelo N° Cl 4o eficiéncia
Dimensiunea ecranului vizibil
Romana Figa produs Marca comerciald Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficienta a a, aprox. ) (inch/cm)
BWRMEIN pasvep akpana (o
CnpaBOoYHbIiA NMCTOK | AvaroHanu, NpubnuauTensHo)
Pycckui  TEXHWYECKUX AaHHbIX u3aenus| Toprosas mapka Homep usgenus  |Homep mogenu Knacc A
CnpaBoYHbIA NUCTOK BuaumbIi pasmep akpaHa (no
Genapyckan | TexHu4eckux AaHHbIX n3nenus| Toprosas Mapka Homep usgenus |Homep mogenu Knacc O 7
TonemvHa Ha BUANVE ekpaH
MaKkegoHCKM | TexHuuku nopatoum mapka _|Mpousson 6p.  |Monen 6p Knaca Ha eHepreTcka (avjaroana, okony) (Huu/cm)
[Buavmuii poawip expara (aiarorans, |
ykpaiHcbkuit | Texniuwi aani iHa Mapka ApTvkyn Mogens Knac erep! n i
VeliGina vidijivog ekrana (djagonala,
Srpski Tehnicke odlike marka Proizvod br. Model br. Klasa tokom) (inca/cm)
Viditelna velkost obrazovky
i Produktovy list Znatka vyrobcu Gislo produktu  |Model &. 4 trieda ¢ka, zhruba)
Vidna velikost zaslona (di 3
Opis izdelka znamka |8t Izdelka $t. Modela Razred i pribl.)
Opat6 péyeBog 0BvIG (S1ayaviog,
EAAnvik [AeAtio Tipoidviog 6 offpa Ap. Mpoiéviog | Ap. Moviéhou Kamnyopia evepyeiakic anédoong |mep.) (ivioegicm)
Vidijiva velicina ekrana (diagonala
Bosanski  Tehnicki podaci marka Produkt br. Model br. Klasa priblizno.) (in¢a/cm)
nmay| IXINN 0'0 )| Inon anin| q¥In 'on| 02T 'on| N'0ANIK NITW! 10| (0/y'8)(2N'22,21037) 172 Y00 7713]
Gorllen ekran boyutu (¢apraz, yakisk.)
Tiirkce Uriin fisi Ticari Marka Uriin No. Model No. Enerji verimliligi sinifi (ing/cm)
Madhésia e ekranit t& dukshém
Shgip | Té dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produktit. Nr. i modelit. Klasa e eficiencés sé energjisé (diagonal, aférsisht) (ing/cm)
Matomas ekrano dydis (jstrizainé,
Lietuviy Gaminio etikete Gaminio Nr. Modelio Nr. i y klase liy/c
Latviesu Produkia apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. ates klase (collas/cm)
Vaadatava ekraani suurus (diagonaal,
Eesti TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. umbes) (tolli/cm)
) (@K, i) s 8 ks s
Pt s cai &5 Jo3 S e s ad Jaas Jut] 3 S 05 K (i 3
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| J K
On mode average Annual energy consumption Standby power consumption Off mode power consumption Display resolution
[English power ion (Watt) (Watt) (Watt) (px)
Durchschnittiicher Stromverbrauch im Jahrlicher Energieverbrauch Stromverbrauch im ausgeschaltetem
Deutsch Zustand (Watt) (KWh/Jahr) tandby (Watt) Zustand (Watt) Display-Aufldsung (px)
s () el i Bl Dl T i (ARl JLSYELD 5 findl DAY (b )51l a3 ) g (1] ) i) pun s AL i (sl ¢y |
CpenHa Ha loavwHa Ha B Ha
[Bbarapcku  |BbB BKII0YEHO ) (kWh/ToguwHa)  [pexum Ha rotosHocT (Watt) W3Knio4eHo cbetosHue (Watt) Ha
Priméma spotfeba elekirické energie v |Roéni spotfeba energie Spotfeba elektrické energie v Spotreba elektrické energie ve
Cestina [zapnutém reZimu (Watta) (KWh/Rogni) im reZimu (Watta) vypnutém reZimu (Wattd) Rozliseni displeje (px)
Gennemsnitligt stremforbrug i teendt tilstand
Dansk (Watt) Arligt (kWhiArligt) i slukket tilstand (Watt) (px)
Paalla-tilan i
Suomi (Wattia) ( Vakiovirran kulutus (Wattia) Pois-tilan (Wattia) Nayton (pikselia)
Consommation énergétique moyenne en | C C d'énergie en veille Consommation d'énergie en mode
Francais mode "marche" (Watt) annuelle (Watt) "arrét" (Watt) Résolution de I'écran (px)
Prosjeéna potrosnja el. energije kada je Godisnja potro3nja el. Energije Potrodnja el. energije u modu Potrodnja el. energije kada je proizvod
Hrvatski proizvod ukljuen (Watta) 3nja) i (Watta) iskljugen (Watta) Rezolucija zaslona (piksela)
Jaarlijks
[Aan-modus gemiddeld I Jaarlijks ) Stand-by ik (Watt) Uit-modus ik (Watt) ie (px)
Consumo eléctrico medio, en Consumo eléctrico anual Consumo eléctrico modo apagado
[Espaiiol (Vatio) Consumo en modo en espera (Vatio) |(Vatio) Resolucién de pantalla (px)
Energikonsumtion per &r
Svenska i PA-lage (Watt) (kWh/Arlig) i vilolage (Watt) i AV-lage (Watt) (pixlar)
Consumo di corrente medio da accesa Consumo annuale di energia Consumo di corrente in modalita
Italiano (Watt) (KWh/annuo) standby (Watt) Consumo di corrente da spenta (Watt) [Risoluzione del display (px)
Srednie zuzycie energii w trybie wiaczonym |Roczne zuzycie energii Srednie zuzycie energii w trybie | Zuzycie energii w trybie wylaczonym
Polski (Watéw) (kWh/Roczne) (Watéw) (Watéw) 6 obrazu (pikseli)
i hagyott as standby i as kikapcsolt
Magyar (Watt) Eves s (KWh/E (Watt) (Watt) 6f 4s (px)
[Pamodus gjennomsnittlig stramforbruk
Norsk (Watt) Arlig (kWhiAdig) Hvilemodus (Watt) Av-modus (Watt) (piksel)
Consumo annual energia Consumo energia em modo
Portugués __|Consumo energia em modo médio (Watt) |(kWh/anual) Consumo energia em stand-by (Watt) 40 (Watt) Resolugéo do visor (pixel)
Consum anual de energie Consum electric in stare de repaus
[Romana |Consum electric mediu in modul pornit (Wat) ( (Wati) Consum electric in modul oprit (Wati) |{Rezolutia ecranului (pixeli)
(Cpennwit pacxop aHepruv B pexive EXeronHbli pacxo oHepri Pacxon aHeprv B pexyive OXMRaHAA |Pacxo aHEprAN B pexime Paspewuenvie okpara
Pycokmii siciovenus (at) (Brv/Tom) (gar) BLiknioueHys (8aTT) i
(CpenHwit pacxoa 3HEprvM B pexvme EXeroaHbIit pacxofl aHepran Pacxon 3Hepri B pexvMe OXUIaHUs  |Pacxos sHepru B pexiume Paspelenue 3kpaHa
(gatT) (BaTT) BbIKNIOYeHus (8aTT) (nikcensy)
oauwWHa NOTPoWYBaYKa Ha Pesonyuuja Ha ekpaH
MpoceyHa noTpowyBaJka kora e Bkiy4eH  |eHeprija (KWh/MoguwHa) MoTpoluysayka B MUpyBatbe (Batv) |MoTpowwyi KOra e ucKnyyeH
CepenHs CoXuBaHa NOTYXHICTb y Cepe/HbOpiHa CoXMBaHa CrioxuBaHa NOTYXHICTb Y pexuMi CnoxvBaHa NOTYXHICTb y BUMKHEHOMY [Po3AinbHa 3aTHICTL ekpaHa
KpaiHCbKMi _[poBoyomy pexumi (BT) YKHICTb (| (B1) cTani (BT) (nikcenis)
Godisnja potro3nja energije
Srpski Prosegna potrodnja kada je ukljuceni (Vati) ji Potrosnja tokom mirovanja (Vati) Potrosnja kada je iskljuceni (Vati) Rezolucija displeja (piks.)
Priemema spotreba elekirickej energie v |Rocné spotreba energie Spotreba elektrickej energie v Spotreba elektrickej energie vo
[zapnutom rezime (Wattov) (kWh/Rotns) rezime (Wattov) vypnutom rezime (Wattov) Rozligenie displeja (pixl.)
Poraba elektricne energije v povpreénem Poraba energije v stanju pripravijenosti |Poraba energije nacinu izklopa
il nacinu (Wattov) Letna poraba energije (kWh/Letna) |(Wattov) (Wattov) Resolucija zaslona (piks.)
[Méon katavéAwon pedparog Aermoupyiag  |EToia katavaAwon evépyeiag Katavahwon pedpatog oy avapovr)  |Karavéhwan pedparog oe
|EMAvik (Watt) i (Watt) inon (Watt) | Avéhuon 086vng (TTigeA)
Godisnja potrodnja energije
Bosanski Prosjeéna potrosnja kada je ukljuéen(Watt) |(kWh/Godisnja) Potro3nja tokom mirovanja (Watt) Potrodnja kada je it Rezolucija ekrana (piks.)
nnay| (0xi)(7w9In 2¥02 NWXINN 70WN NOY| (n>1yfy"olp)nimiw AnIx NNy, (0x1)nannn 2¥na mwn Nyl (0N1)125 2¥01 NYXINN YN TONY (707'9)na1¥n nIIT
Bekleme durumunda enerji tiiketimi
Tiirkge [Actk moddaki ortalama gilg tilketimi (Watt) |Yillik enerji ti ) (Watt) Kapall moddaki giig tilketimi (Watt) Ekran ¢oziindirligu (piks.)
[Konsumi mesatar i energjisé si i ndezur Konsumi vjetor i energjisé Konsumi i energjisé si né gatishméri
Shaip (Watt) (KWhivjetor) (Watt) Konsumi i energjisé si i fikur (Watt) Rezolucioni i ekranit (piks.)
Metinés energijos sanaudos Energijos sanaudos budéjimo rezimu Ekrano skiriamoji geba
Lietuviy Vidutinés energijos sanaudos jjungus (Vatai) |(kWh/Metinés) (Vatai) Energijos sanaudos igjungus (Vatai) | (pikseliy)
Energijas patérin$ gaidisanas rezima  |Energijas patérins izslégta stavokit
Latviesu Energijas patérins akiiva rezima (Vati) Gada energijas patérin$ (kWh/gada)|(Vati) (Vati) Displeja rezolicija (pikseiem)
Eesti [Keskmine t6reZiimil (Vatti) Aastane Ziimil (Vatti) olekus ( Ek (pikslit)
S ss)ds 2 e 538 e
=4 (l3) Jind &la 32 3 inse Ll 04 (Je el ) JS 4ol clla G ey (S3) bt s 2 31 i e e (fShan)dei ¢ 5
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A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS w
oe— o
Hole Pattern w H
B Sizes (mm) [H
200 200
[¢ Screw Sizes .
min. (mm) 10
D Length (X)
max. (mm) 13
E Thread (Y) M6
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (¥)
Deutsch MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE Lot mm) chrauk Linge (X) Gewinde (Y)
Frangais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (Y)
Iltaliano Misurazioni installazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués | MEDICOES DE MONTAGEM MURAL VESA DimensGes do molde de furagdo (mm) Tamanhos do parafuso Compri (X) |Rosca (Y)
Espaniol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamaios de patrdn para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca ()
Tiirkce VESA DUVARA MONTAJ APARATI OLCULERI Agilacak Delik Olileri (mm) Vida Olcileri Uzunluk (X) Yiizey (Y)
EMnvik AIATTAJEIF BATHS TOIXOY VESA MeyéBn oxiuatog onwv (mm) MeyéBn Bdwv Mixog (X) Ineipwpa (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otwordw (mm) Rozmiary wkretow Dhugosé (mm) [ Gwint (Y)
Cestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry roubii Délka (X) Zavit Y)
Magyar VESA FAL TARTO MERETEK Lyukak méretének Csavar méret Hossz (X) Menet (Y)
|ﬁéné MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaurs (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet (Y)
|Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halmo lear (mm) k lek Langd (X) Tréd (Y)
|Nederlands VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte booropening (mm) chroef Lengte (X) Draad Y)
|Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT kakuvion koot (mm) Ruwvinkoot Pituus (x) Kierre (Y)
Norsk VESAVEGGMONTERINGSMAL Hullmgnster stgrrelser (mm) Sk | Lengde (x) Trad (Y)
Dansk VESA VAGMONTERINGS-MAL Hulmgnster-stgrrelser (mm) Sk | Leengde(X) Trdd (Y)
Pycekuit PA3MEPbI HACTEHHOTO KPEMNIEHWA VESA Pa3mepbl CHCTeMbI 0TBEPCTUY Pa3mepbl BUHTOB [wHa(X) Pesbfa (Y)
Genapyckan | TAMEPbI HACLIEHHATA MALIABAHHS VESA Tamep! CicTaMbl aATyAiH Tlamepb! BiHTOY Naymoihs (X) Pasbfa (Y)
MaKeOHCKM | MEPKI 3A MOHTHPAE HA S/ 3A , BECA” LLlema Ha ronemuHM Ha Aynkata (M) [o/emiHa Ha wpagor Nomutka (X) Hasoj Y)
YKDaIHCBKMA | PO3MIPY HACTIHHOTO KPITAEHHS VESA BiaCTakb Mikk kpi 0TBOPaMH, MM Po3mipu rBHTIB Nossuna (X) Nliamerp pizs6u (Y)
Srpski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije sablona za busenje Dimenzije zavrtnjeva Duina (X) Navoj (Y)
Slovencina__|ROZMERY DRZIAKA NASTENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Ditka (¥) Zavit Y)
Slovens¢ina | MERE STENSKEGANOSILCAVESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikosti vjakov Doliina (X) Navoj (Y)
Hrvatski VESA MJERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Duiina (X) Navoji(Y)
|Bosanski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimenzije vijaka Dufina (X) Navoj (Y)
BbArapcku | PASMEPH 3A KOMI/IEKT 3A MOHTAK HA CTEHA VESA Pa3vepk Ha 0T8opa (mm) Pasmep Ha bosTa bmwuHat (X) Pe36a (Y)
Lietuviy VESATVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos Sablono dydis (mm) Varity dydis Ilgis (X) Sriegis ()
LatvieSu VESA SIENAS STIPRINAJUMA [ZMERI Caurumu Sablona izmérs (mm) Skrlvju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOODUD Kruvi suuruse madt (mm) Kruvi suurus Kergus(x) Keere (Y)
Shaip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhgsité modele té vrimave (mm) Madhgsité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi (Y)
& sl b ol VESA yulia () sl sl Sl sl (X) Jsk V)
My VESA 2100 Y70 % 1m0 [7nn nirn (n"n) 0iNA MmN ' 0020 7T (X) 2% (Y) man
gl VESA 632 il 5 R o e o) 5w s A gl ol gl (¥) Js (1))
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TR: Isbu belgede; VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., telsiz ekipmani tipi TFT IDTV ’nin 2014/53/AB
sayil direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

EN: Hereby, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
declares that the radio equipment type TFT IDTV is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

BG: C HacrosiwoTo VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,
Oeknapupa, 4Ye To3u Tun paguockopbxeHne TFT IDTV e
B cboTBeTCTBYME ¢ AnpekTvBa 2014/53/EC. UsnocTHusT
TekcT Ha EC feknapauusita 3a CbOTBETCTBUE MOXE Aa Ce
HaMepu Ha cnefHusa UHTepHeT agpec: doc.vosshub.com

CS: Timto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
prohladuje, Ze typ radiového zafizeni TFT IDTV je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: doc.vosshub.com

DA: Hermed erkleerer VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes
pa folgende internetadresse: doc.vosshub.com

DE: Hiermit erklart VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.$., dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: doc.vosshub.com

EL: Me Tnv mapoUoa o/n VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dnAwvel 611 0 padioegotmAiopdg TFT IDTV mAnpoi
Tnv odnyia 2014/53/EE. To TAfpeg Keipevo TG drAwong
ouppopwong EE diatiBetal oTnv akdAoudn 10TooeAida
oTo diadikTuo: doc.vosshub.com

ES: Por la presente, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. EI
texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
doc.vosshub.com

ET: Kéesolevaga deklareerib VESTEL Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.$., et kdesolev raadioseadme tuup
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL néuetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

Fl: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., vakuuttaa,
ettd radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

HR: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., ovime
izjavljuje da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU: VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., igazolja, hogy
aTFTIDTV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
teljes szovege elérhet6 a kdvetkezd internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TFT IDTV
& conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: AS, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., patvirtinu,
kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas Siuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar So VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S., deklaré,
ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

MT: B’dan, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

: Hierbij verklaar ik, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.$., dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

PL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., niniejszym
oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaraciji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujgcym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Elektronik Sanayi ve
TicaretA.S., declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: doc.vosshub.com

RO: Prin prezenta, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.$., declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

SK: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v
stlade so smernicou 2014/53/EU. Upiné EU vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

SL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

SV: Harmed foérsakrar VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV 6verensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstdndiga texten till EU-férsékran om
Overensstammelse finns pa foljande webbadress:
doc.vosshub.com
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MEMNUN ETMEK GOREViMiZ

TESEKKUR ALMAK HEDEFiMiZ

Satis sonrasi en iyi hizmeti sunabilmek icin buradayiz.

Vestel MUsteri Hizmetleri tim kanallardan iletilen taleplerinizi alir.

) 2

Talebinizle ilgili gerekli incelemeleri ve analizini gerceklestirir.

) 2

Talebiniz hakkinda sizi bilgilendirir. 4

v

Talebiniz dogrultusunda memnuniyet hedefiyle hizmet verilmesini saglar.

A 4 4

Tuketici memnun. Tuketici memnun degil.
\ 4

Talebinizi tesekkUr alma hedefiyle sonuclandirir.

MUSTERIi HiZMETLERI

vestel.com.tr wGOZUM
MERKEZI

Destek

MOBIL ASISTAN

vmh@vestel.com.tr

08502224125 | werisw UM VESTEL ‘ Q Capcanli
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MEMNUN ETMEK GOREVIiMiZ

TESEKKUR ALMAK HEDEFiMiZ

Satis sonrasi en iyi hizmeti sunabilmek icin buradayiz.

Vestel MUsteri Hizmetleri tUm kanallardan iletilen taleplerinizi alir.

-

Talebinizle ilgili gerekli incelemeleri ve analizini gerceklestirir.

v

Talebiniz hakkinda sizi bilgilendirir. 4-:

v

Talebiniz dogrultusunda memnuniyet hedefiyle hizmet verilmesini saglar.

v

v

TUketici memnun.

TUketici memnun degil.

4

Talebinizi tesekkilr alma hedefiyle sonuclandirir.
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0850 222 4123

www.vestel.com.tr

50391965
Cihazimizin T.C. Giimriik ve Ticaret Bakanhgi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Urelici Firma:
Genel Miidiirligi’nce tespit ve ilan edilen kullanim mrii (cihazin fonksiyonlarim Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S

yerine getirebilmesi icin gerekli yedek parca bulundurma siiresi) 10 yildir. Organize Sanayi Bolgesi 45030

Manisa - Tiirkiye

e Sl i L Tel: 0850 2224123
= .’ Geri dondstiriilebilir kagit kullanarak dogaya katkimizi siirdiiriiyoruz. Web: www.vestel.com.tr/destek

E-posta: vmh@vestel.com.tr

@) Zorlu Holding kurulusudur.
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